
D e  v o o g d i j r e g e l i n g  v o o r  E n a m e  

v a n  1 0 6 4  o p n i e u w  o n d e r z o c h t

I n  e e n  v o r ig  n u m m e r  v a n  d i t  t i jd s c h r i f t  o n d e r z o c h t  D o m  

N .  H u y g h e b a e r t  o p n ie u w  d e  v o o g d i j r e g e l i n g ,  d ie  g r a af  

B o u d e w i jn  V  in  1 0 6 4  a f l e v e r d e  a a n  d e  a b d i j  v a n  E n a me ' .  

D e  a u t e u r ,  w ie n s  sc h e r p e  g e e s t  r e e d s  m e n ig e  o o r k o n de  

n a a r  d e  b r a n d s t a p e l  v e r w e e s ,  k w a m  t o t  h e t  b e s l u i t  da t  h e t  

h ie r  o m  e e n  falsum  g a a t  d a t  t u s se n  1 1 4 0  e n  1 1 5 8 ,  m a a r  

w a a r sc h i jn l i jk  v ó ó r  1 1 5 4  w e r d  o p g e s t e l d .  H i j  w a s  b li jk 

b a a r  n ie t  o v e r t u i g d  d o o r  h e t  b e t o o g  in  o n z e  in l e i d in g  t o t  

D e onuitgegeven  oorkonden  van d e Sint-Salvatorsabdij te  

Enam e v oor  12002. R e e d s  e e r d e r  h a d  O p p e r m a n  d i t  s t u k ,  

e v e n a ls  d e  s t i c h t i n g so o r k o n d e  v a n  1 0 6 3 ,  d o o r  d e z e l fd e  

g r a a f  a fg e l e v e r d ,  v a l s  v e r k la a r d ,  d o c h  z o n d e r  a r g u me n t e n  t e  

g e v e n .

V o o r  d ie  a r g u m e n t e n  h e e f t  H u y g h e b a e r t  e c h t e r  w e l  g e

z o r g d ,  e n  h i j m e e n d e  d a t  o o k  in  z i jn  a r t i k e l  t e  m o ge n  n e e r 

sc h r i jv e n  d a t  d e  v o o g d i j r e g e l i n g  e e n  falsum  i s .  H e t  l i j k t  o n s 

d e  m o e i t e  w a a r d  o m  d e  m o t i e v e n  d ie  a a n g e v o e r d  w e r d en  

a a n  e e n  n a u w k e u r i g  o n d e r z o e k  t e  o n d e r w e r p e n  e n  d e  be w i js 

k r a c h t  e r v a n  a f  t e  w e g e n ,  w a n t  n a a r  h e t  o n s  t o e sc h ijn t  l a a t  

z i jn  b e t o o g  n ie t  t o e  t o t  d e  v a l sh e i d  t e  b e s l u i t e n .
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E e n  e e r s t e  a r g u m e n t  v i n d t  d e  g e le e r d e  b e n e d ik t i jn  in  h e t  

v o o r k o m e n  v a n  h e t  w o o r d  hospites, w a a r v a n  h i j e e n  z o  

v r o e g e  v e r m e ld in g  a l s  v e r d a c h t  b e sc h o u w t .  H i j  v e r w ac h t t e  

n o c h t a n s d a t  d e z e  s t e l l i n g  n ie t  o n b e s t r e d e n  z o u  b l ijv e n .  

T e r e c h t  m a a k t e  h i j d a t  v o o r b e h o u d ,  a a n g e z ie n  z i jn  on d e r 

z o e k  z ic h  u i t s t r e k t e  o v e r  d r ie  o o r k o n d e n k o l le k t i e s . H i j  

v i n d t  h e t  b o v e n d ie n  o n w a a r sc h i jn l i jk  d a t  mancipia n à  hos 

p ites  v e r m e ld  s t a a n ,  in  h e t  u i t t r e k s e l  : de redditibus rurico- 

larum, hospitum  aliorum que mancipiorum ecclesie, pro qui- 

bus tuendis laboraturi sunt centum  solidos per manus abba- 

tum  vel monachorum  annuatim eis dari decernim us.

L a t e n  w e  e e r s t  e n  v o o r a l  o p m e r k e n  d a t  w a n n e e r  hospes  

o n g e w o o n  i s  in  1 0 6 4 ,  z u l k s  e v e n e e n s g e ld t  v o o r  ruricola. D e  

t y p isc h  m i d d e l l a t i jn se  b e t e k e n i s  v a n  d i t  l a a t s t e  w oo r d  i s  n ie t  

landbouwer, m a a r  landelijke w oonst, o f ,  a l s  a d je k t i e f ,  wat 

to t  een  landelijke w oon st b eh oort3. L a t e n  w e  o p m e r k e n  d a t  

in  d e  o o r k o n d e  v a n  1 0 6 3 ,  w a a r v a n  d e  e c h t h e id  n ie t  be t w i s t  

w o r d t ,  d e  t e r m  e v e n e e n s v o o r k o m t ,  w a t  e e n  e e r s t e  b an d  t u s 

se n  b e i d e  o o r k o n d e n  sc h e p t 4.

V a n  d e  d r ie  w o o r d e n  in  d e  o p so m m i n g ,  k a n  e r  é é n  (h o s 

p es )  o n g e w o o n  z i jn  v o o r  d e  X l e  e e u w , e e n  a n d e r  (ruricola )  

i s  h e t  z e k e r  v o o r  d e  g a n se  m id d e le e u w e n  ; v o o r  h e t  d e r d e  

z a l  d ie  t w i j f e l  n ie t  b e s t a a n  : mancipia k o m t  m e n  t e g e n  

z o w e l  i n  K a r o l i n g i sc h e  p o l y p t ie k e n ,  a l s  in  d e  X l l d e e e u w .

D e  b e t e k e n i s  v a n  mancipium  i s  e c h t e r  n ie t  s t r i k t  a fg e 

b a k e n d .  H e t  w o o r d  k a n  v e r sc h i l l e n d e  k a t e g o r ie ë n  v a n a f-  

h a n k e l i jk e n  d e k k e n 5. D i t  i m p l i c e e r t  d a t  de drie gebruikte  

term en in 1064 o fw el niet gebruikelijk  zijn o fw el geen  goed  

afgelijnde beteken is bezitten . H e t  i n le id e n  t r o u w e n s  m e t  

aliorum que w i js t  e r  o p  d a t  d e  o p s t e l l e r  v a n  d e  o o r k o n d e  e e n  

a lo m v a t t e n d e  o p so m m i n g  h e e f t  w i l l e n  g e v e n  v a n  alle g r o n d 
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b ep er k en  t o t  d e st u d i e d er  get u i gen , w at  d e i n t er n e k r i t i ek  b et r ef t .

5. N i er m eyer , o.e., p . 6 33.



g e b r u i k e r s ,  a fg e z ie n  v a n  h u n  ju r i d i sc h e  s t a n d .  A a n  d e z e  

h y p o t e se  w o r d t  k r a c h t  g e g e v e n  d o o r  h e t  f e i t  d a t  d e  t e r m e n  

n ie t  v e e l  r e p r e se n t a t i e v e r  w a r e n  c a . 1 1 5 4  ( d e  d a t u m v a n  d e  

v o o r o p g e s t e l d e  v e r v a l s i n g )  d a n  in  1 0 6 4  ; t e  E n a m e  zo u  m e n  

d a n  v e r w a c h t e n  d a t  d e  t e r m e n  servi e n  ancillae z o u d e n  g e 

b r u i k t  z i jn 6.

K o m e n  w e  n u  t o t  h e t  g e b r u i k  v a n  d e  t e r m  hospes  i n  h e t  

m id d e n  d e r  X l d e  e e u w . N ie r m e y e r  g e e f t  i n  z i jn  Lexicon  

minus t w e e  b e t e k e n i sse n  (inhabitant o f  an estate w ho is not  

personally subservient to  the lord, e n  villain, w ho lives  

within the area o f a seigniory and fo r  that reason is liable to  

the obligations im posed by its custom ary la w )7. D e  e e r s t e  

b e t e k e n i s  t r e f t  m e n  a a n  o .m .  in  h e t  p o l y p t ie k  v a n  Ir m in o  

v o o r  Sa in t - G e r m a in - d e s - P r é s ,  d e  t w e e d e  in  9 7 1  t e  T ou l  e n  

in  1 0 3 8  t e  M a r c h ie n n e s.  O o k  P r o f .  G a n s h o f8 e n  R .  K o e b n e r9 

w i jz e n  o p  d e z e  t w e e le d ig h e id .

H e t  w o o r d  h ospes  i s  d u s  in  d e  X l d e  e e u w  b e k e n d  in  d e  

b e t e k e n i s  v a n  g r o n d g e b r u i k e r .  V e r d e r  k a n  m e n  n ie t  ga a n . 

H e t  s t a a t  n l .  n ie t  v a s t  o f  h e t  o m  h e t  n ie u w e  t y p e  va n  l a n d 

b o u w e r  g a a t ,  n l .  i e m a n d  d ie  z ic h  o p  e e n  s t u k  g r o n d  v e s t i g t  

o m  h e t  t e  o n t g in n e n  m e t  h e t  o o g  o p  e e n  b e t e r  p e r so on l i jk  

s t a t u u t ,  d o c h  d i t  i s  v o o r  o n s  o n d e r z o e k  z o n d e r  b e lan g .

T e r e c h t  m e r k t  H u y g h e b a e r t  o p ,  d a t  d e  t e r m  h ospes  p a s  

la t e r  a lg e m e n e  v e r sp r e id in g  v o n d .  I n  v e r b a n d  m e t  d e o u d e r e  

v o o r b e e ld e n  d ie  N ie r m e y e r  h e e f t  g e g e v e n , sc h r i j f t  hi j  «  dat 

J. F. N ierm eyer ... dit stuk  ( n l .  v a n  1 0 3 8  v o o r  M a r c h i e n n e s ) ,  

nevens andere even  verdachte dokum enten  (b v . de stich 

tingsoorkonde van St. Barthélém y van B éthune, z.g. «  circa 

annum 1000 » ) .. .  inroept om  de aanwezigheid van hospites  

in Noord-F'rankrijk voor 1100 aan te  tonen. D och  het zou,

6 . C f. Pi o t , Cartulaire de l’abbaye d’Eename, Br u gge, 18 8 1,  en  M i l i s 
o.e., p assi m .

7. N i er m eyer , o.e., p . 50 0 .
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mic history o f Europe, I ,  Cam b r i d ge, 19 6 6 , p p . 49 -50 , 73- 75.



o.i. n iet m oeilijk vallen te  bew ijzen  dat men hier m et een  

vervalsing uit de X l l e  eeu w  te  doen  h eeft'0.

I n  a fw a c h t i n g  v a n  e e n  g e a r g u m e n t e e r d e  v a ls - v e r k la r in g  

v a n  d e  o o r k o n d e  v o o r  M a r c h ie n n e s,  w i l l e n  w e  h ie r  e nk e le  

p a l e o g r a f i sc h e  e n  d ip lo m a t i sc h e  k a r a k t e r i s t i e k e n  n aa r  v o o r  

b r e n g e n , d i e  z o n ie t  d e  e c h t h e id  v a n  h e t  s t u k  v a n  1 03 8  s t a 

v e n ,  d a n  t o c h  a a n t o n e n  d a t  h e t  n ie t  l a t e r  d a n  h e t  mid d e n  

d e r  X l d e  e e u w , i s  o p g e s t e l d .  Z o  k o m t  d a a r  d e  o p e n  a ( g e 

sc h r e v e n  a l s  c c )  v o o r ,  e v e n a ls  i n  d e  a n d e r e  o o r k o n d e  v a n  

B o u d e w i jn  V  v o o r  d e z e l fd e  a b d i j ,  t e r w i j l  m e n  z e  n iet  m e e r  

a a n t r e f t  i n  d ie  v a n  B o u d e w i jn  I I  v a n  H e n e g o u w e n  v a n 

1 0 8 9 1' .  N o c h t a n s  v e r sc h i jn t  z e  w e e r  in  e e n  o o r k o n d e v a n  

R o b r e c h t ,  d e  b i ssc h o p  v a n  A t r e c h t  u i t  112 2 12 e n  in  e e n  v a n  

M i l o  I ,  d e  b i ssc h o p  v a n  T e r w a a n  u i t  1 1 3 5 13. D o c h  i n b e id e  

l a a t s t e  k o m t  o o k  d e  k a r o l i n g i sc h e  v o r m  v o o r ,  d e  o u de  n o g  

s l e c h t s  i n  g e r in g e  m a t e .

V e r d e r  i s  d e  k l a s s i e k e  ae n o g  o v e r w e g e n d  ( a l  k o m t  e 

é é n m a a l  v o o r ,  n l .  in  d e  invocatio, e n  a  v e r sc h i l l e n d e  m a l e n ) .  

D e  v e r h o u d in g  i s  e c h t e r  v o l l e d ig  o m g e k e e r d  in  1 0 8 9 , w a a r  

d e  3 ,  d . i .  e  m e t  c e d i l le ,  d e  b o v e n h a n d  h e e f t  e n  d e  ae h a a s t  

v o lk o m e n  v e r b a n n e n  i s .  H e t  g e b r u i k  b l e e f  e r  n ie t t e min  v a n  

k o n s t a n t  in  d e  p le c h t s t a t i g e  invocatio.

O o k  d e  v e r s ie r in g  m e t  l u sse n  v a n  d e  v e r le n g d e  sc h a ch t e n  

i s  t e  M a r c h ie n n e s k a r a k t e r i s t i e k  v o o r  d e  X l d e  e e u w  e n  t r e f 

f e n d  v a n  g e l i jk e n i s  in  d e  o o r k o n d e n  v a n  1 0 3 8  e n  1 0 89  ; 

n a d ie n  w e n d t  m e n  n o g  s le c h t s  l u sse n  a a n  in  d e  g e c i te e r d e  

o o r k o n d e  v a n  M i l o ,  d o c h  in  m in d e r  e e n v o u d ig e  s t i j l .

O o k  d e  m a n ie r  v a n  z e g e le n ,  n l .  e e n  a a n h a n g e n d  z e g e l,  

o p g e p l a k t  o p  t w e e  k r u isg e w i jz e  g e s t o k e n  p e r k a m e n t e n s t r o 

k e n ,  i s  e e n  t y p isc h e  v o r m  v o o r  d e  o v e r g a n g  v a n  o p g ed r u k t  

n a a r  u i t h a n g e n d  z e g e l ,  d i e  ju i s t  i n  d e  X l d e  e e u w  v al t 14.

10 . H u ygh eb aer t , o.e., p . 18 5 , n o o t  25.
11.  R i j se l , A r ch i v es d ép ar t em en t ales d u  N o r d , l O H / 6 / 4 1, 56 / 9 60  en  

43/ 686 .
12 .  A D N , 10 H  5/ 34 .
13 .  A D N , 10 H  231/ 36 76 .
14 . W . E w al d , Siegelkunde, M ü n ch en , B er l i j n , 19 14 ,  p p . 16 8 - 16 9 . -



T e n s l o t t e  m a g  e r  n o g  o p  g e w e z e n  w o r d e n  h o e  g o e d  d e ze  

v o o g d i j  r e g e l in g  z ic h  i n sc h a k e l t  in  d e  g e sc h ie d e n i s v a n  M a r 

c h ie n n e s. I m m e r s  in  1 0 2 4  w e r d e n  d e  n o n n e n , d ie  d e  ab d i j 

t o t  d a n  t o e  b e v o l k t  h a d d e n ,  v e r d r e v e n  d o o r  L e d u in u s,  d e  

a b t  v a n  S i n t - V a a s t ,  o p  i n i t i a t i e f  v a n  B o u d e w i jn  I V . D e  

k o lo n ie  A t r e c h t se  m o n n ik e n  w e r d  v a n a f  1 0 3 3  g e le id  do o r  

a b t  A lb e r i c u s ,  d i e  h e t  d o m e in  m o e s t  h e r sa m e n st e l l e n.  E r  

r e z e n  e c h t e r  m o e i l i jk h e d e n  m e t  e e n  r i d d e r  t e  H a i s n es ,  

O s b e r t ,  d i e  z i c h z e l f  t o t  v o o g d  o p w ie r p .  O m  h ie r a a n  h e t  

h o o fd  t e  b ie d e n  w e n d d e  d e  a b t  z ic h  t o t  d e  g r a a f ,  d ie  a ls 

o n d e r v o o g d  H u g o  H a v e t  v a n  A u b ig n y  a a n d u id d e ,  e n  z e lf  

h o o fd b e sc h e r m e r  w e r d 15. D e z e  o m st a n d ig h e d e n  v e r k la re n  

d a n  o o k  u i t s t e k e n d  w a a r o m  p r e c ie s  in  1 0 3 8  d e  v o o g d ij  r e 

g e l i n g  g e t r o f fe n  w e r d .

D e  e c h t h e id  v a n  d e  o o r k o n d e  v a n  M a r c h ie n n e s o f  e e n  

h a a s t  g e l i jk t i jd i g e  v e r v a l s i n g ,  im p l i c e e r t  h e t  g e b ru i k  v a n  

d e  t e r m  h ospes  o p  e e n  o g e n b l i k  d a t  z e e r  s t e r k  d a t  t e  E n a m e  

b e n a d e r t .

T r o u w e n s  d e  f r a n se  k o n in g  F i l i p s  I ,  d i e  o n d e r  s t e r ke  

i n v lo e d  v a n  d e  V l a a m se  g r a a f  s t o n d ,  h e e f t  in  z i jn  oo r k o n d e n  

z e e r  d i k w i j l s  h e t  w o o r d  h ospes  in  d e  b e t e k e n i s  v a n  e e n  

l a n d b o u w e r  g e b r u i k t  ; n a a s t  v o o r b e e ld e n  u i t  1 0 6 1 ,  ve r m e l 

d e n  w e  m e e r  b e p a a ld  e e n  u i t  1 0 7 6  t e n  g u n s t e  v a n  Sa in t - A m é  

t e  D o w a a i ,  e e n  b e v e s t i g i n g  t r o u w e n s v a n  o u d e r e  sc h en 

k in g e n 16.
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van  10 6 6  h eef t  een  o p gep l ak t  zegel  ( A D N  16 G  1/ 1 ) .

15 .  P . N az , L ’avouerie de l’abbaye de Marchiennes, 1038-1262, Pa
r i j s, 19 24 , p p . 17  e.v .

16 . M . P r o u , Recueil des actes de Philippe 1er, Par i j s, 19 0 8 , n r s I X ,  
p . 29  ( 10 6 1)  ; X I ,  p . 32  ( 10 6 1)  ; L X X X ,  p . 20 4  ( 10 7 6 ) .  - H ospes  

k om t  o o k  v o o r  i n  d e o o r k o n d e v an  H asn o n  v an  10 8 6 , afgel ev er d  d oor  
B o u d ew i j n  I I  v an  H en ego u w en  ( A . M i r aeu s-F. Fo p p en s, Opera di- 

plomatica, B r u ssel , 17 2 3 , 1,  p . 26 8 ) .



o f f e r  v a n  nonnullae m olestiae. H u y g h e b a e r t  m e e n t  d a a r in  

s t r o o p t o c h t e n  t e  m o g e n  z ie n , e n  d a a r  d e z e  d i k w i j l s  p l a a t s  

g r e p e n , m o e st e n  d e  m o n n ik e n  z ic h  sepe  w e n d e n  t o t  h u n  

s t i c h t e r  e n  v o o g d ,  B o u d e w i jn  V ,  o m  z i jn  s t e u n  t e  v er k r i jg e n  

t e g e n  b e p a a ld e  g e b u r e n .  W e ln u ,  h e r h a a ld e  m o e i l i jk h ed e n  

k u n n e n  z ic h , n a a r  z i jn  m e n in g ,  n ie t  z o  v r o e g  h e b b e n v o o r 

g e d a a n ,  a a n g e z ie n  d e  v o o g d e n  z e k e r  «  h u n  t e n g e r e  p la n t  » 

z u l le n  b e sc h e r m d  e n  g e v o l g d  h e b b e n  m e t  t e d e r e  a a n d ac h t 17. 

H i j  k o m t  d a n  o o k  t o t  h e t  b e s l u i t  d a t  d e  m o e i l i jk h e de n  in  e e n  

l a t e r  s t a d iu m  g e r e z e n  z i jn ,  d a t  h i j n ie t  v o o r  h e t  be g in  d e r  

X l l d e  e e u w  m e e n t  t e  k u n n e n  p la a t se n 18, o m d a t  m e n  d an  p a s  

in  d e  o o r k o n d e n  e e n  e e r s t e  s p o o r  v a n  m o e i l i jk h e d e n  v in d t .  

D a t  h e t  v o o r w e r p  e r v a n ,  e e n  a l l o d iu m  t e  M a a r k e - K e r ke m , 

n ie t  v a n  g r o o t  b e la n g  w a s 19, sc h i jn t  h e m  g e e n  b e z w aa r ,  o m  

t e  a a n v a a r d e n  d a t  d a a r  d e  a a n v a n g  l i g t  v a n  d e  t a l loz e  m o e i 

l i jk h e d e n , d i e  t o t  h e t  o n t s l a g  v a n  a b t  Sn e l l a a r d  h eb b e n  

g e le id 20.

17 . L at en  w e al  d ad el i j k  o p m er k en  d at  d i t  i n  t egen sp r aak  i s m et  de 
narratio d er  o o r k o n d e zel f , w aar  B o u d ew i j n  V  v er k l aar t  n i et  om  d e 
h aver k l ap  t e k u n n en  t u ssen k om en  : nos vero circa curam nostri prin- 

cipatus occupati, de singulis minutis rebus non valemus ad adiutorium 

vestrum venire. O o k  N az , i n  z i j n  geci t eer d e st u d i e, i s zo w i j s op  t e 
m er k en  : Ce que nous savons c ’est que son élection  ( =  van  H av et  als 
o n d er vo o gd  i n  10 38 )  fu t d ’autant plus favorable aux intérêts de Mar- 

chiennes que l ’activité du com te de Flandre allait être bientôt sollicitée  

par des affaires autrement importantes que la protection d ’une 

abbaye ( p . 2 8 ) .
18 . H u ygh eb aer t , o.e., p p . 18 5- 7.
19 . D e o o r k o n d e w er d  r ech t sh i st o r i sch  on d er zoch t  d oo r  F .L . G an s

h o f , Un cas précoce de distinction entre l’action possessoire e t l ’action 

pétitoire en Flandre, i n  L e moyen age, L i v r e ju b i l ai r e, 19 6 3, p p . 259 
270 . - D e recen t st e u i t gave : M i l i s, o.e., n r . 4 , p p . 5-7. - H et  al l od i u m , 
d at  w el i sw aar  n i et  j u i st  t e id en t i f i cer en  i s m et  een  b ep aald e b ez i t t in g, 
o n t w i k k el d e zi ch  i n  al l e geval  n oo i t  t o t  een  exp l o i t at i ecen t r u m . Z i e 
M i l i s : D e abdij van Ename in de m iddeleeuwen, i n  : Handelingen van 

de Maatschappij voor Geschied- en Oudheidkunde te G ent, n .r ., X V , 

19 6 1,  p p . 8-9, en  d e k aar t  « G r o n d en  ». - V o o r b eh o u d  m ak en  a.g. de 
i d en t i f i k at i e M ar ch a-M aar k e ( K er k em  ) i s o ver b o d i g.

20 . H u ygh eb aer t  w i j d t  h et  af t r ed en  van  Sn el l aar d  aan  d e ak t i e van  
o n b ar m h ar t ige geburen  ( p . 18 7 ) .  D e Annales abbatum monasterii 

Eenamensis, d i e on s h i er o ver  i n l i ch t en  sp r ek en  ech t er  v an  paupertate 

cogente et emulorum infestacione. D e ar m oed e h o u d t  o n get w i j f el d  
ver b an d  m et  d e aan van g van  een  n i eu w e k er k  in  113 9  ( M i l i s, o.e., 

p . 7 ) .  A n d er z i j d s i s d e ver t al i n g  geburen  t en d en cieu s en  w i l  ze een



D a t  v e r o n d e r s t e l t  d a t  w e r k e l i jk  a l le  m o e i l i jk h e d e n  d ie  d e  

a b d i j d o o r  t e  sp a r t e l e n  h a d  o o k  in  d e  b r o n n e n  w e e r sp ie g e ld  

z i jn ,  e n  d a t  d e  e e r s t e  s le c h t s  in  d e  ja r e n  1 1 1 6 - 1 1 32  l o sb r a k e n ,  

z o d a t  d e  a b d i j  in  e l k  g e v a l  e e n  r u s t i g e  h a lv e  e e u w  a c h t e r  d e  

r u g  h a d .

I n  d e  ja r e n  1 0 6 3 - 1 0 6 4  i s  d e  t o e s t a n d  t e  E n a m e  in  w er 

k e l i jk h e id  e c h t e r  a l le s  b e h a lv e  r u s t i g .

H e t  g e b ie d  t e n  o o s t e n  v a n  d e  Sc h e ld e  w a s  e e n  e e r s t e m a a l  

in  h a n d e n  v a n  g r a a f  B o u d e w i jn  I V  g e v a l le n  in  1 0 3 3 ,  m a a r  

d e f i n i t i e f  w a s  d e z e  a a n w in s t  n ie t .  P a s  z i jn  o p v o lg er ,  B o u d e 

w i jn  V ,  k o n  e r  b e s l a g  o p  le g g e n  in  1 0 4 7 ,  w a t  n ie t  be t e k e n t  

d a t  z i jn  t e g e n p a r t i j ,  d e  R o o m s e  K e i z e r ,  z o n d e r  t e g en s t a n d  

h e t  g e b ie d  w a a r i n  E n a m e ,  h e t  oppidum  et castrum munitis- 

simum et sedes principalis ducatus regni Lotharici, g e le g e n  

w a s ,  p r i j s g a f 21. O n z e k e r h e id  b l i j f t  a a n  d e  o r d e  v a n d e  d a g ,  in  

d e  ja r e n  d ie  v o lg e n  o p  d e  v e r o v e r i n g .  V e r sc h i l l e n d e v e r h a 

le n d e  b r o n n e n  m a k e n  g e w a g  v a n  i n v a s ie p o g in g e n  v a n  de  

k e iz e r .  P r o f .  G a n s h o f ,  i n  z i jn  s t u d i e  o v e r  L es origines de la 

Flandre impériale, h e e f t  d a a r  n ie t  a l le e n  d e  n a d r u k  o p  g e 

l e g d 22, m a a r  b o v e n d ie n  h e e f t  h i j d e  sp e c ia le  p o s i t ie  b e k le m 

t o o n d  d ie  R i jk s - V la a n d e r e n  s t e e d s  b in n e n  h e t  k a d e r  v a n  h e t  

g a n se  g r a a fsc h a p  h e e f t  i n g e n o m e n  ( o .a .  d e  a fw e z ig h eid  v a n  

b u r g g r a a f s c h a p p e n ) 23.

V r e d e ,  r u s t  e n  z e k e r h e id  h e e f t  V la a n d e r e n  in  d e  ja re n  

o n m id d e l l i jk  n a  d e  v e r o v e r i n g  in  1 0 4 7  d u s  n ie t  g e k en d . D i t

b an d  l eggen  m et  d e vicini u i t  d e o o r k o n d e v an  10 6 4 . I n  d i e ver t al i n g 
k om t  d e b et ek en i s wedijver  n i et  t o t  h aar  rech t . D eze w ed i j v er  d i en t  
b i n n en  d e ab d i j  gezoch t  t e w o r d en  (zo al s d e paupertas), an d er s i s er  
geen  emidatio. M en  d i en t  d e t egen st r ever s v an  d e ab t  d u s t e i d en t i 
f i cer en  m et  een  aan t al  m on n ik en  ( b v . d e p ar t i j , d i e z ich  b i j  d e ab t s-  
ver k i ez i n g b en ad eeld  vo el d e o f  d i e n i et  ak k o o r d  gi n g m et  d e b ou w -  

p o l i t i ek  en  h aar  on gu n st ige w eer sl ag ) .
2 1.  Sigeberti Gemblacensis Chronographiae auctarium Affligem ense, 

ed . P . G o r i ssen , B r u ssel , 19 52 , p . 111,  a° 10 0 5.
22. I n  : Annales de la société royale d’archéologie de Bruxelles, 

19 4 2- 4 3, X L V I ,  p p . 24  e.v .
23. Ib ., p . 38 . On peut conjecturer que ce  fu t la nécessité où le  

com te de Flandre s ’est trouvé de com battre pendant des années pour 

pouvoir joindre à son territoire le Brabant entre Escaut et Dendre, qui 

l ’a obligé à y faire la part très large à quelques-uns de ses principaux 

vassaux.
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g e ld t  t r o u w e n s n ie t  e n k e l  o p  b u i t e n la n d s  v l a k .  O o k  w a r e n  

e r  m o e i l i jk h e d e n  m e t  d e  e ig e n  v a z a l le n .  Ju i s t  in  1 06 3  w a r e n  

d e  in w e n d ig e  m o e i l i jk h e d e n  v a n  d ie  a a r d  d a t  e e n  pax  m o e s t  

a f g e k o n d i g d  w o r d e n 24.

I n  d ie  o m st a n d ig h e d e n  h o e f t  h e t  d u s  n ie t  t e  v e r w o n de r e n ,  

d a t  vicini h e b b e n  g e t r a c h t  o m  d e  jo n g e  a b d i j m o e i l i jk h e d e n  

t e  b e r o k k e n e n  : d e  t o e s t a n d  v a n  o n z e k e r h e id ,  s i n d s  e e n  h e le  

t i jd  l a t e n t  i n  R i jk s - V la a n d e r e n ,  h a d  z ic h  s i n d s  k o rt  o v e r  h e t  

g a n se  g r a a fsc h a p  u i t g e b r e i d .  W a a r sc h i jn l i jk  w a s  d e  e r fo p -  

v o lg i n g sk w e s t i e  n ie t  v r e e m d  a a n  d e z e  k r i s i s 25.

I n  e l k  g e v a l  h e e f t  d e  a b d i j i n  h a a r  e e r s t e  ja r e n  d e w e e r 

s l a g  o n d e r v o n d e n  v a n  d e  p o l i t i e k e  m o e i l i jk h e d e n ,  w aa r in  

h a a r  s t i c h t e r ,  d e  g r a a f ,  b e t r o k k e n  w a s .  H e t  i s  d a n  o o k  t e  

b e g r i jp e n  d a t  w e g e n s d e  v e le  a n d e r e  z o r g e n  d ie  z i jn a a n d a c h t  

v r o e g e n ,  h i j z ic h  n ie t  b i e z o n d e r  m e t  d e  b e la n g e n  v an  d e  

m o n a c h a le  g e m e e n sc h a p  k o n  in la t e n .

W ie  z i jn  n u  d e z e  vicini ?  H e t  i s  v e r l e i d e l i jk  i n  h e n  d e  

h e r e n  v a n  O u d e n a a r d e  t e  z ie n ,  d i e  s i n d s  c a . 1 0 3 0  d e b u r c h t  

o p  d e  l in k e r  Sc h e ld e - o e v e r  b e w o o n d e n ,  e n  d ie  o n d e r  d e  

v o o r n a a m st e  g r a fe l i jk e  le e n m a n n e n  d ie n e n  g e r e k e n d  te  w o r 

d e n 20. O p  h e n  z i n sp e e ld e  G a n s h o f ,  t o e n  h i j in  z i jn  h o g e r  

a a n g e h a a ld  c i t a a t  sp r a k  v a n  principaux vassaux.

24 . J.  M eyer u s, Commentarü sive annales rerum Flandricarum, 

A n t w er p en , 15 6 1,  f o l . 26  r ,  a° 10 6 3. - C f . H . V an  W er v ek e, H et  

bisdom Terwaan, G en t , 19 24 , p p . 45-46 .
25. C f . Ch . V er l i n d en , R obert le Frison, com te de Flandre, A n t w er 

p en , 19 35 , p . 40.
26 . G an sh o f , o.e., p . 24 . - J.  D h o n d t , H et ontstaan van Oudenaarde, 

in  : Handelingen van de geschied- en oudheidkundige kring van 

Oudenaarde, X ,  19 52 , p . 58 . H i er  sch r i j f t  d e G en t se h o o gler aar  d at  d e 
t er m  turris on gew o o n  i s; h i j  sch r i j f t  h et  t o e aan  h et  k en m er k en d e u i t 
zich t  v an  d e verst e r k in g. H u ygh eb aer t , o.e., p p . 18 1- 2 , gaat  h ier m ee 
n i et  ak k o o r d  en  sp r eek t  i n  d i t  ver b an d  v an  voorbarig gebruik  v an  h et  
w o o r d  turris, w at  w eer  een  b ew i j s van  d e val sh ei d  zou  m oet en  zi jn . 
P r o f . D h o n d t  h eef t  h et  zon d er  en ige t w i j f e l  b i j  h et  rech te ein d  : 
d e u i t d r u k k i n g turris i s t yp i sch  vo o r  O u d en aar d e. Een  vo l l ed i g  castel

lum m oest  er  n i et  o p ger i ch t  w o r d en  aan gezi en  d e t o r en , h et  cen t r ale 
ver d ed i g i n gsp u n t , r eed s gen oeg b esch er m d  w as d o o r  d e b ei d e Sch ei d e
arm en  ( één  er van  w aar sch i jn l i j k  sp eciaal  h i er vo o r  gegr av en ) . W an n eer  
turris, o m w i l l e van  h et  u i t z i ch t , i n  d e X l l d e  eeu w  r egel m at i g geb r u i k t  
w o r d t , d an  zal  er  i n  d e X l d e  eeu w  zek er  geen  v o l l ed i g castellum  ge
st aan  h eb b en . M en  t r ef t  d e t er m  turris aan , i n  h et  gev al  van  O u d en 



I n d e r d a a d ,  z e  w a r e n  in  h e t  L a n d  t u sse n  M a a r k e  e n  R ön n e , 

n ie t  e n k e l  b e l a s t  m e t  d e  u i t o e fe n in g  v a n  h e t  g e z a g , m a a r  z e  

b e z a t e n  e r  o o k  v e r sc h i l l e n d e  e ig e n d o m m e n . H a d d e n  z e in  

1 0 6 3  a a n  d e  a b d i j  n ie t  e e n  a a n t a l  b e z i t t i n g e n  o v e r ge m a a k t ,  

d i e  sa m e n  m e t  d e  g i f t e n  v a n  B o u d e w i jn  V  e n  g r a v in  Ad e la  

d e  s t i c h t i n g sd o d a t i e  u i t m a a k t e n  ? H e t  i s  n ie t  o n d e nk b a a r  

d a t  d e  h e r e n  v a n  O u d e n a a r d e  - d e  o u d e  H u g o  o f  d e  jon g e  

A r n u l f  - g e p o o g d  h e b b e n  d e  jo n g e  a b d i j  u i t  t e  b u i t en ,  in  

c o m p e n sa t ie  v o o r  d e  b e sc h e r m in g ,  d ie  d e  m o n n ik e n  in d i t  

o n v e i l i g e  t e r r i t o r iu m  v a n  h e n  v r o e g e n .

M issc h ie n  m o e t  m e n  n o g  e ld e r s ,  in  h e t  o u d e  L o t h a r ing e n ,  

vicini z o e k e n .  I n  h e t  b e g in  d e r  X l d e  e e u w  w a s e r  in  h e t  

castrum  v a n  E n a m e ,  e e n  v e r s t e r k i n g  t e g e n  V la a n d e r e n ,  e e n  

k a p i t t e l  o p g e r i c h t  v a n  se k u l i e r e  k a n u n n ik e n ,  d a t  e ch t e r ,  

e v e n m in  a l s  d e  v e r s t e r k i n g ,  d e  V l a a m se  a n n e x a t ie  t e b o v e n  

k w a m 27. D e  sc h e n k in g e n  w a a r v a n  d e  A t r e c h t se  m o n n ik en ,  

b i j  h u n  k o m s t  t e  E n a m e  in  1 0 6 3  h e t  e i g e n d o m sr e c h t  kr e g e n , 

w a r e n  o fw e l  a f k o m s t i g  v a n  A d e l a  ( n l .  A r le u x - e n - G o h el le  e n  

P e r v i jz e ) ,  o fw e l  v a n  d e  h e r e n  v a n  O u d e n a a r d e  (M u n k - 

z w a lm , M a t e r  e n  E t i k h o v e ) ,  o fw e l  b e h o o r d e n  z e  t o t  he t  

allodium  v a n  h e t  antiquum castellum, sicut nos  ( =  B o u d e 

w i jn  V )  recepim us d e manu H erim anni, com itis2B. D e  g r o n 

d e n  d ie  h ie r m e e  b e d o e l d  z i jn  l i g g e n  t e  E n a m e ,  D u i sbe k e  e n  

M a a r k e ,  d u s  a l le  in  k e i z e r l i jk  g e b ie d .  G e l d t  h e t  h ie r  n ie t  

g r o n d e n  d ie  a a n  h e t  o u d e  s t i f t  b e h o o r d e n ,  d a t  z e l f  t r o u -

aard e, i n  vo l k o m en  o n afh an k el i j k e b r o n n en , zoals G al b er t  van  Br u gge 
( ed . H . Pi r en n e, Histoire du meutre de Charles le Bon, com te de  

Flandre, Par i j s, 18 9 1,  p . 12 4 )  en  i n  h et  p r i v i l eg i e vo o r  Pam el e v an  
116 6  ( ed . T h . d e L i m b u r g-St i r u m , Coutumes de la ville d ’Audenarde. 

Br u ssel , 18 8 6 , I I ,  n r . 1,  p . 3-4 . D e ech t h eid  van  d i t  st u k  w o r d t  b e
t w i st . I s ze v al s, d an  ver l aat  d i t  n og h et  geb r u i k  van  d e t erm  turns. 

W e h o p en  l at er  op  d i t  p r o b l eem  een s n ad er  i n  t e gaan ) . - O o k  Pr o f . 
V an  W er v ek e, i n  : « Burgus »  : versterking o f nederzetting. B r u ssel ,
19 6 5, d eel t  on ze v i si e b et r ef f en d e turris.

27. Gesta episcoporum Cameracensium, ed . L .C . Bet h m an n , i n  : 
M G H , SS, V I I ,  p . 4 6 5, c. 4 5. - C f . M i l i s, D e abdij, p . 3.

28 . U i t gav e v an  d e st i ch t i n gso o r k o n d e : Pi o t , o.e., n r  1, p . 1- 3, en  
recen t er  M . G y ssel i n g  en  A .C .F . K o ch , Diplomata belgica ante annum 

millesimum centesimum scripta, s.l ., 19 50 , I ,  n r  156 , p . 26 8 . - Z i e 
M i l i s, o.e., p p . 5-6 .



w e n s  - w e  z i jn  n o g  e n k e le  d e c e n n ia  v a n  d e  G r e g o r i a an se  

H e r v o r m in g  in  V la a n d e r e n  v e r w i jd e r d  - e e n  Eigenkirche  

v a n  d e  g r a a f  v a n  E n a m e  w a s .  O o k  d e  h e l f t  d e r  t ie n d en  v a n  

d e  S in t - V a a s t k e r k  t e  N e d e r e n a m e  k a n  d a a r t o e  g e r e k e nd  

w o r d e n .  H e t  i s  im m e r s  o p v a l le n d  d a t  d e  o o r k o n d e  v a n 

b i ssc h o p  L i e t b r e c h t  v a n  K a m e r i jk ,  u i t  1 0 6 4 ,  n ie t  d e sc h e n 

k in g  v a n  d e  k e r k e n  o m v a t ,  m a a r  e n k e l  h e t  v e r le n e n  va n  b e 

p a a l d e  v r i js t e l l i n g e n  e n  v o o r r e c h t e n 29.

W e l l i c h t  h e e f t  d e  g r a a f  g e d u r e n d e  d e  ja r e n  1 0 4 7 - 1 0 63  

g e e n  v o ld o e n d e  k o n t r o le  k u n n e n  u i t o e fe n e n  o p  d e  g r on d e n , 

d i e  h e m , sa m e n  m e t  d e  v e r s t e r k in g ,  i n  h a n d e n  w a r e n  g e v a l 

le n ,  e n  h e b b e n  g e b u r e n  d a a r v a n  g e b r u i k  g e m a a k t  o m  de  

h a n d  t e  le g g e n  o p  d e z e  g r o n d e n . D e  k o m s t  v a n  d e  1 3  b e n e -  

d i k t i jn e n  z o u  h e n  d a n  e e n  d e f in i t i e v e  w in s t  u i t  h a nd e n  

h e b b e n  g e s la g e n ,  o n d a n k s  d e  m olestiae  d i e  z e  h e n  n o g  

t r a c h t t e n  a a n  t e  d o e n .

O f  d e  vicini n u  in  h e t  o u d e  L o t h a r i n g e n ,  o f  t e  O u d e 

n a a r d e  m o e t e n  g e z o c h t  w o r d e n  i s  n ie t  m e t  z e k e r h e id  t e  

z e g g e n  ; b e i d e  m o g e l i jk h e d e n  k u n n e n  z ic h  o o k  sa m e n  h e b -  

v e n  v o o r g e d a a n .  M a a r  in  d e z e  o p t i e k  i s  h e t  n o r m a a l , d a t  

d e  m o n n ik e n  z ic h  in  d e z e  k o r t e  t i jd s sp a n n e  h e r h a a lde l i jk  

h e b b e n  m o e t e n  r i c h t e n  t o t  h u n  h o g e  b e sc h e r m e r .  M e n  h o e f t  

n ie t  o p  d e  in b e e ld in g  v a n  e e n  falsaris u i t  h e t  m id d e n  d e r  

v o lg e n d e  e e u w  b e r o e p  t e  d o e n .

E e n  d e r d e  a r g u m e n t  v a n  H u y g h e b a e r t  h e e f t  b e t r e k k in g 

o p  h e t  z g .  g oed koop  hannum. H e t  z o u  e e n  o p v a l le n d e  t r e k  

z i jn  d a t  in  a l le  o o r k o n d e n  v a n  B o u d e w i jn  V  d e  sanctio  e e n  

b e t a l i n g  in  g o u d e n  p o n d e n  o f  m a r k e n  v o o r z ie t ,  t e r w ij l  m e n  

in  d e z e  o o r k o n d e  v a n  1 0 6 4  s le c h t s  t e  d o e n  h e e f t  m e t z i l v e 

r e n  m a r k e n .  D e  v e r v a n g in g  v a n  g o u d  d o o r  z i l v e r  z o u  

b o v e n d ie n  niet m eer de m ateloosheid uitdrukken van de  

koninklijke potestas30.

W e  m o e t e n  h ie r  e e n  o n d e r sc h e id  m a k e n  m e t  h e t  e c h t e

29 . P i o t , o.e., n r  2 , p p . 3-5.
30 . H u ygh eb aer t , o.e., p p . 18 7-8 .



bannum  v a n  F r a n k i sc h e  o o r sp r o n g ,  n a d ie n  d o o r  d e  v o r s t e n  

d e r  d e e l r i jk e n  o v e r g e n o m e n ,  e n  w e e r  l a t e r  d o o r  d e  re g io n a le  

v o r s t e n  g e u su r p e e r d ,  a l s  h o o g s t e  b o e t e  in  d e  r e c h t sp r a a k  : 

h e t  b e d r o e g  t r a d i t i o n e e l  6 0  sc h e l l i n g e n .  H e t  w e r d  pa s  in  d e  

ja r e n  1 1 5 7 - 1 1 6 3  e n  d a n  n o g  s l e c h t s  g e d e e l t e l i jk  o p zi j g e 

sc h o v e n  t o e n  v o o r  h e t  e e r s t  i n  d e  K e u r e  v a n  A t r e c h t d e  

6 0  p o n d - b o e t e  v e r sc h e e n 31.

D e  so m  d i e  v o o r z ie n  i s  i n  d e  s a n c t io n e s  d e r  o o r k o n d e n  

i s  e c h t e r  s t e e d s  a fw i ss e l e n d .  Z o  sc h o m m e l t  z e  in  d e o o r 

k o n d e n  v a n  B o u d e w i jn  V  - d i e  v a n  1 0 6 4  b u i t e n  b e sc h ou 

w in g  g e la t e n  - v a n  5  p o n d  g o u d  t o t  1 0 0  p o n d  g o u d ,  wa t  

i n d e r d a a d  s le c h t s  d o o r  e n k e le  u i t z o n d e r l i jk  r i jk e n  z o u  

k u n n e n  b e t a a l d  w o r d e n .

H e t  a fw i ss e l e n d  k a r a k t e r  v a n  h e t  b e d r a g  i s  n ie t  e ige n  

a a n  B o u d e w i jn  V  : b i j  k o n in g  F i l i p s  I ,  o v e r  w ie  d e  g r a a f  

d e  v o o g d i j  u i t o e fe n d e ,  b e l i e p  h e t  v o o r z ie n e  b e d r a g  v a n  

1 0  t o t  3 0 0  p o n d  g o u d 32. B i j  d e  o p v o l g e r s  v a n  d e  g r aa f  i s 

d e  v e r w a r r in g  a l  e v e n  g r o o t  : i n  1 1 1 8  k o m t  e e n  sa n kt i e  

v a n  1 0 0  p o n d  v o o r ,  t e r w i j l  m e n  in  e e n  s t u k  v a n  1 0 8 1- 1 0 9 3  

e r  e e n  v a n  s l e c h t s  1 p o n d  o n t m o e t 33.

W a n n e e r  in  1 1 1 6  e e n  v o o g d i j r e g e l i n g  g e t r o f fe n  w o r d t 

t e  S in t - A m a n d s i s  e r  b i j  o v e r t r e d i n g  e e n  b e t a l i n g  vo o r z ie n  

v a n  4 0  p o n d .  W e  s t a a n  e r  v o o r  e e n  in d iv id u e le  s a n c tio ,  

d i e  z ic h  n ie t  i n  a lg e m e n e  b e w o o r d in g e n  r i c h t  t o t  m og e l i jk e  

u su r p a t o r e n ,  m a a r  d ie  d e  m in is te r ia lis  v a n  e e n  villa  d e r  a b d i j 

b e d r e ig t 34.

3 1.  U i t gegeven  d o o r  Esp i n as, Recueil de documents relatifs à l’his

toire du droit municipal, Artois, I ,  Par i j s, 19 34 , n r  10 7 , p p . 270 -2 en  
b est u d eer d  d o o r  F .L . G an sh o f , N otes sur les deux chartes de Philippe 

d’Alsace pour la ville d ’Arras, i n  : R evue du Nord, X X X ,  p p . 9 7 - 112  
en  R .C . V an  Caen egem , N ote sur la prem ière charte de Philippe d ’A l 

sace pour la ville d ’Arras, i n  : Belg. Ts. Filol. en Gesch., 19 5 1,  p p . 
4 8 1- 6 . ,

32 . M . P r o u , Recueil des actes de Philippe I, roi de France, Par i j s, 

19 0 8 , p p . C X I - C X I I .
33. V er cau t er en , A ctes  des com tes de Flandre, 1071-1128, Br u ssel , 

19 38 , r esp . n r s 8 6 , p . 19 4  en  16 , p . 53.
34 . Ib ., n r  8 1,  p . 18 4 . E r  i s h i er  t u ssen  d e ministerialis en  d e oo r k on -  

d er  n at u u r l i j k  een  zeer  gr o o t  st an d sver sch i l .



I n  t w e e  o u d e r e  g e v a l le n  n o c h t a n s w e r d e n  so m m e n  i .v .m .  

v o o g d i j  a a n g e le g e n h e d e n  u i t g e d r u k t  i n  z i l v e r e n  m a r ke n  : in  

1 0 9 6  e n  i n  1 1 1 3 ,  a l  g a a t  h e t  o m  e e n  a fk o o p so m  e n  e en  

p a n d ,  e n  n ie t  o m  sa n k t i e s35.

E n k e l e  a r g u m e n t e n  m e t  g r o t e r e  d r a a g k r a c h t  m a k e n  e c ht e r  

d u id e l i jk  d a t  e r  in  1 0 6 4 ,  e n  n ie t  i n  d e  p e r i o d e  d e r z g .  v e r v a l 

s i n g ,  v a n  z i l v e r e n  m a r k e n  m o e t  g e b r u i k  g e m a a k t  z i jn.  M e n  

k a n  z ic h  t e n  a n d e r e  a fv r a g e n  w a a r o m  d e  falsaris, d i e  v o e t  

v o o r  v o e t  d e  g r a fe l i jk e  s t i c h t i n g so o r k o n d e  z o u  h e b be n  

g e v o lg d ,  e r  n ie t  e e n v o u d ig  d e  sanctio z o u  u i t  o v e r g e n o m e n  

h e b b e n  ( p o n d e n  g o u d ) .

D o m  H u y g h e b a e r t  m e e n t  t e r e c h t  d a t  w ie  d o o r  z o  e e n  

sa n k t i e  g e t r o f fe n  w e r d  praktisch volledig aan d e macht van 

de heerser overgeleverd  was36. M e n  m a g  e v e n w e l  n i e t  u i t  

h e t  o o g  v e r l ie z e n  d a t  h e t  h ie r  o m  e e n  in d iv id u e le  sanctio  

g a a t ,  e n  n ie t  o m  e e n  a lg e m e n e . W ie  i s  h e t  m o g e l i jk e s l a c h t 

o f f e r  v a n  d e  b e d r e ig in g  ? Si ergo prefatus Arnulfus, vel 

quisquam successorum  ejus, hanc constitutionem  nostri 

privilegii transgressus, hannum nostrum  in fregerit... X L  

marcas argenti p ersolvet37, d u s  n ie m a n d  m in d e r  d a n  A r n u l f  

v a n  O u d e n a a r d e .  K a n  h e t  in  d e  b e d o e l i n g  g e le g e n  h e bb e n  

v a n  B o u d e w i jn  V  o m  A r n u l f  z ó  t e  b e d r e ig e n  d a t  h i j aan de 

macht van de heerser overgeleverd  z o u  w o r d e n  ? Ju i s t  h e t  

h o o fd  v a n  d e  fa m i l i e  v a n  O u d e n a a r d e ,  b e h o r e n d e  t o t  d e  

m a c h t ig s t e  v a z a l le n  v a n  h e t  g r a a fsc h a p ,  sp e c ia a l  b el a s t  m e t  

h e t  b e s t u u r  v a n  h e t  n o g  o n r u s t ig e  R i jk s - V la a n d e r e n , e n  o p  

h e t  o g e n b l i k  d a t  e e n  pax  w a s  a fg e k o n d i g d  o m  t o t  k a lm t e  

in  h e t  g r a a fsc h a p  t e  k o m e n .

B o u d e w i jn  V  z o u  e r  n o o i t  e n ig  b e la n g  b i j g e h a d  h e b be n  

o m  e e n  z o  s t r e n g e  s t r a f  t e  e i se n  m o e s t  A r n u l f  d e  p er k e n  v a n  

z i jn  v o o g d i j  t e  b u i t e n  g a a n . H e t  m a a k t  e e n  h e e l  v e rsc h i l  u i t  

e e n  sanctio  a lg e m e e n  e n  v a a g  t e  h o u d e n ,  d a n  w e l  e r  sp e c i 

f i e k  e e n  v a n  d e  v o o r n a a m st e  le e n m a n n e n  m e e  t e  b e d r eig e n ,  

m e t  w ie  h i j o p  g o e d e  v o e t  m o e s t  b l i jv e n  s t a a n .

35. Ib ., n r  2 1,  p . 6 5 en  n r  6 1,  p . 14 7.
36 . H u ygh eb aer t , o.e., p . 18 7 .
37 . Ib ., p . 19 6  (h er u i t gave v an  d e o o r k on d e, P i o t , o.e., n r . 3 ) .



B r e n g e n  w e  n u  e v e n  in  h e r in n e r in g  w a a r  d e  o o r k o n d e  

g e a c t e e r d  w e r d  : t e  S in t - O m a a r s38. N u  i s  ju i s t  d e  ve r sp r e i 

d i n g  v a n  d e  z i l v e r e n  m a r k  b ie z o n d e r  sn e l  e n  c o n t i n u d o o r g e 

b r o k e n  i n  d e  A a - s t a d .  C l .  R i c h e b é  in  z i jn  w e r k  L es m on 

naies féodales d ’A rto is  du X e  au débu t du X I V e  siècle, 

h e e f t  h i e r o p  d e  n a d r u k  g e le g d 39. E n k e l  i s  z i jn  o u d st e  v o o r 

b e e l d  o n b e t r o u w b a a r  : d e  v a l se  o o r k o n d e  v a n  B o u d e w ijn  V  

v a n  10 5 6 .  N o c h t a n s  v e r sc h u i f t  d i t  h e t  g e b r u i k  v a n  d e  m u n t 

e e n h e id  n ie t  n a a r  e e n  l a t e r e  d a t u m , w a n t  d e  p a s s a g e in  d e  

o o r k o n d e  i s  o n t le e n d  a a n  d e  o n b e t w i s t  a u t h e n t i e k e  va n  

10 4 2 40.

W e  s t a a n  m e t  o n s  g e v a l  v a n  10 6 4  v o o r  e e n  n ie u w e  t r a p  

in  h e t  d o o r d r i n g e n  v a n  d e  «  z i l v e r e n  m a r k  »  in  d e  st a d ,  

w a a r  z i jn  o p g a n g  b ie z o n d e r  g o e d  t e  v o lg e n  i s 41, e n  d a a r m e e  

i s  d e  v e r k la r in g  g e g e v e n . E r  i s  b o v e n d ie n  m e t  d i e  zi lv e r e n  

m a r k e n  e e n  p r o b l e e m  v a n  t e k s t k r i t i e k  g e m o e id ,  d a t ,  h o e w e l  

v a n  b e l a n g ,  t o t  n o g  t o e  w e r d  v e r w a a r l o o sd .  I n  d e  h er u i t g a v e  

v a n  d e  o o r k o n d e ,  h e e f t  H u y g h e b a e r t  z o w e l  h e t  v i d im us  

v a n  13 7 1 a l s  h e t  a f sc h r i f t  in  h e t  C a r t u l a r i u m  3  ( l a a t s t e

38 . W aar sch i j n l i j k  g i n g h et  om  d e Si n t -Ber t i j n sab d i j , d i e t o t  h et 
zel fd e geest el i j k e m i l i eu  b eh o o r d e als Si n t -V aast  en  En am e ( M i l i s, 
D e abdij, p . 3 3 ) .  - D e zegel i n g h ad  d an  o n get w i j f el d  p l aat s i n  h et  
d o m an i ale cen t r u m  van  d e gr aaf  t e Si n t -O m aar s, d at  n o g aan  h et  ein d e 
v an  d e X l l d e  eeu w  k an sel ar i j - ak t i v i t ei t en  op  zich  n am  ( W . Pr even i er , 
D e oorkonden der graven van Vlaanderen, 119 1- aan v an g  120 6 , Br u ssel , 
19 6 6 , I ,  p p . 331- 7 ) .

39 . p p . 117 - 118 .  Par i j s, 19 6 3.
4 0 . P . Ber n ar d , Etudes critiques sur les chartes des com tes de 

Flandre pour l ’abbaye de Saint-Bertin, i n  : Positions des thèses des 

élèves de l’Ecole nationale des Chartes, 19 2 3, p . 5. - V o o r  d e oo r k o n d e 
v an  10 4 2  : D . H ai gn er é, Les chartes de Saint-Bertin, Si n t -O m aar s, 
18 8 6 , I ,  n r  7 1,  p p . 24 -25.

4 1.  V o l gen s Ri ch eb é, ib., w er d en  n o g i n  h et  b egin  d er  X l d e  eeu w  de 
ou d e m u n t een h ed en  geb r u i k t  ( sch el l i n gen , p en n i n gen , o b o l en ) , v an af  
h et  m i d d en  d er  eeu w  gaf  m en  d e v o o r k eu r  aan  d e u i t d r u k k i n g  van  
d e m u n t  i n  gew i ch t . H i j  h o u d t  h et  b i j  een  gew i ch t  v an  2 14 ,  13  gr . 
zu i ver  z i l ver  v o o r  een  m ar k . - D e v o o r b eel d en , aan geh aald  i n  h et  
ar t i k el  v an  H . V an  W er v ek e, Monnaie, lingots ou marchandises. Les  

instruments d ’échange au X l e  e t X l l e  siècles, i n  : Annales d'histoire 

économ ique e t sociale, I V ,  19 32 , p . 4 54  e.v . ( H er d r u k t  i n  I d ., M iscel

lanea Mediaevalia, G en t , 19 6 8 , p p . 19 3 e.v .)  z i j n  even een s u i t  de 
t w eed e h el f t  d er  X l l d e  eeu w . H i j  m er k t  op  d at  gr o t e b et al i n gen  t o t  
aan  h et  ein d e d er  eeu w  st eed s i n  gew i ch t  ed el  m et aal  w er d en  u i t ge
d r u k t , om d at  een  zw ar e m u n t  o n t b r ak  ( p p . 4 6 1- 2 ) .



k w a r t  d e r  X l l d e  e e u w )  b e s t e m p e l d  a l s  r e c h t s t r e e k se  a f 

sc h r i f t e n  v a n  h e t  o r ig i n e e l42. M o e t e n  w e  n u  g e lo o f  h e c h t e n  

a a n  G i l l i s ,  d e  a b t  v a n  G e r a a r d s b e r g e n ,  d i e  e e r s t  e en  su m 

m ie r e  b e sc h r i jv i n g  g e e f t  v a n  d e  o r ig i n e le n  v a n  1 0 6 3 (B o u -  

d e w i jn  V ) ,  1 0 6 4  ( B o u d e w i jn  V )  e n  1 0 6 4  ( L i e t b r e c h t ) , 

e r  e r  d a n  d e  t e k s t  v a n  v i d i m e e r t  ?43

H e t  c o l l a t io n e r e n  v a n  d e  b e w a a r d e  o r g in e le  o o r k o n d en  

(n l .  v a n  d e  g r a a f  u i t  1 0 6 3  e n  v a n  d e  b i ssc h o p  u i t  10 6 4 )  m e t  

d e  a fsc h r i f t e n  in  h e t  c a r t u l a r iu m  e n  in  h e t  vidimus, h e e f t  

e e n  v e r r a sse n d  r e su l t a a t .  D e  sc r i p t o r  v a n  c a . 1 1 8 2  w e e k ,  

b i j h e t  o p s t e l l e n  v a n  h e t  L iber privïlegiorum  o p  1 7  p la a t se n  

a f  v a n  h e t  o r ig i n e e l  v a n  1 0 6 3  ; d e  a b t  v a n  G e r a a r d sb e r g e n  

l a a t  o n s  2 9  v a r i a n t e n  t e l l e n .  T o t  o n z e  v e r b a z in g  s te l l e n  w e  

v a s t ,  d a t  1 5  v a r i a n t e n  g e m e e n sc h a p p e l i jk  z i jn 44. V oo r  d e  

b i ssc h o p p e l i jk e  o o r k o n d e  w e e k  d e  E n a a m se  m o n n ik  u i t d e  

l a a t s t e  ja r e n  d e r  X l l d e  e e u w  o p  1 7  p la a t se n  a f  v a n  h e t  

o r ig i n e e l  ; in  1 3 7 1  i s  h e t  g e t a l  v a r i a n t e n  o p g e lo p en  t o t  2 5 .  

H o e v e e l  z i jn  e r  g e m e e n sc h a p p e l i jk  ? N i e t  m in d e r  d a n 1 3 ,  

e n  h e t  i s  d u i d e l i jk  d a t  o p  d e  4  p la a t se n  w a a r  b e i d e a fsc h r i f 

t e n  v a n  e l k a a r  v e r sc h i l l e n ,  d i e  v a n  1 3 7 1  o o k  n ie t  de  le z in g  

v a n  h e t  o r ig i n e e l  v o l g t ,  m a a r  e ig e n  v a r i a n t e n  i n v o er t .

P u t t e n  w e  é é n  v o o r b e e l d  u i t  d e  o v e r t a l r i jk e  r e e k s .  O n d e r  

d e  g e t u ig e n  w o r d t  e e n  Christianus v e r m e ld t ,  in  b e i d e  a f 

sc h r i f t e n  m e t  Ch. H e t  o r ig i n e e l  e c h t e r  h e e f t  d e  g r i e k se  chi. 

S t a a t  m e n  v o o r  e e n  n o r m a l i se r in g  d e r  sc h r i j fw i jz e  in  d e  

X l l d e  e n  n o g  e e n s - o n a fh a n k e l i jk  - in  d e  X l V d e  e e uw  ? 

N e e n ,  w a n t  i n  d e  salutatio  w o r d e n  d e  m e n se n  g e g r o e t  in 

X P O ,  e n  d i t  z o w e l  i n  h e t  o r ig i n e e l  a l s  in  d e  t w e e  a fsc hr i f 

t e n  ( d u s  z o n d e r  o m z e t t i n g  in C hristo) .

W e  v e r v o lg e n  o n z e  a r g u m e n t a t ie  : i n  d e  l a t e  X l I I d e  o f  

v r o e g e  X l V d e  e e u w  h e e f t  e e n  m o n n ik  v e r b e t e r in g e n  a an g e 

b r a c h t  i n  h e t  c a r t u l a r iu m .  D e  a b t  v a n  G e r a a r d s b e r g en  h e e f t

4 2. H u ygh eb aer t , o.e., p p . 19 4 -6 . - H et  ar ch i ef  van  d e ab d i j  t e En am e 
b er u st  sin d s 19 6 4  op  h et  n i eu w e R i j k sar ch i ef  t e Ro n se.

4 3. Z i e  afb . 2.
44. G een  r ek en i n g w er d  geh ou d en  m et  ae, e, n och  m et  oe, e.



d e z e  v e r b e t e r in g e n  a a n v a a r d  e n  o v e r g e n o m e n  : z o  s t aa t  in  

h e t  o r ig i n e e l  reditu, i n  h e t  c a r t u l a r iu m  w e r d  i n t e r l i n e a i r  

e e n  t w e e d e  d  b i jg e v o e g d ,  e n  in  1 3 7 1  l u i d t  h e t  d a n  redditu.

H e t  b e s t e  v o o r b e e l d  t r e f t  m e n  a a n  in  d e  g e t u ig e n l i js t .  

I n  h e t  o r ig i n e e l  l e e s t  m e n  : t  Signum abbatis Gualdrici de 

N ou o Castello. f  Signum abbatis Guidrici de Sancto Gis- 

leno. H e t  c a r t u l a r iu m  b e v a t t e  o o r sp r o n k e l i jk  s le c h t s  : S. 

abbatis Gualdrici de sancto G isleno, m a a r  n a d ie n  w e r d  in  

d e  r a n d  b i jg e sc h r e v e n  : S. abbatis Gualdrici de N ou o Castel

lo, z o d a t  in  d e  t e k s t  z e l f  d e  n a a m  v a n  d e  a b t  v a n  Sa int -  

G h i s l a i n  m o e s t  v e r b e t e r d  w o r d e n  ; d o o r  r a z u u r  b e k w am  

m e n  : Guiidrici, w a a r o p  d e  c o r r e c t o r  o n d e r  d e  t w e e d e  i 

e e n  e x p u n k t u a t i e t e k e n  z e t t e 44bis. D e  a b t  v a n  G e r a a rd s b e r g e n  

i s  n ie t  h e e l  g o e d  w i js  g e w o r d e n  u i t  d e  v i e r  b e e n t jes  d ie  

v o lg e n  o p  d e  G  ( w a n t  d e  e x p u n c t u a t i e  h e e f t  h i j b l i j k b a a r  

n ie t  o p g e m e r k t )  ; h i j l a s  d a n  m a a r  Gundrici, d a a r  h i j w e l  

b e s e f t e  d a t  Guiidrici o n m o g e l i jk  w a s .

D u i d e l i jk e r  k a n  h e t  d a n  o o k  n ie t .  H e t  vidimus i s  v o o r  d e  

t w e e  o o r k o n d e n ,  w a a r  h e t  o r ig i n e e l  n o g  v o o r h a n d e n  is ,  

e e n  k o p ie  v a n  h e t  Liber privilegiorum . E r  i s  g e e n  r e d e n  

o m  a a n  t e  n e m e n  w a a r o m  z u l k s  n ie t  h e t  g e v a l  z o u  g e we e st  

z i jn  m e t  d e  o o r k o n d e  v a n  B o u d e w i jn  V  u i t  1 0 6 4 .  E e n  

b e w i js  d a a r v o o r  v i n d e n  w e  t r o u w e n s in  h e t  E erste Cartula

rium van Vlaanderen  t e  R i js e l45 : t w e e  w o o r d e n ,  d i e  in  h e t  

E n a a m se  o o r k o n d e n b o e k  n a d ie n  w e r d e n  o p g e t e k e n d ,  n l . 

ejus (H u y g h e b a e r t  w i js t  e r  in  z i jn  k r i t i s c h  a p p a r a a t  w el  

o p  d a t  h e t  e e n  t o e v o e g in g  i s ,  z o n d e r  o p  h e t  l a a t t i jd i g e  

k a r a k t e r  e r v a n  t e  w i jz e n )  e n . . .  argenti ( niet als toevoeging  

aangegeven ! ) ,  o n t b r e k e n  e v e n e e n s in  d e  v e r s i e  R i js e l 46.

N u  v a l t  n o g  u i t  t e  m a k e n  o f  d i t  a f sc h r i f t  n a a r  h e t  o r i g i 

n e e l  w e r d  g e m a a k t  o f  n a a r  h e t  L iber privilegiorum . V e r 

sc h i l l e n d e  a a n d u id in g e n  w i jz e n  o p  d e  l a a t s t e  m o g e l ijk h e id .  

E e n  a a n t a l  v a r i a n t e n  im m e r s  v a n  R i js e l  z i jn  t a a lk u nd ig e  v e r 

4 4b i s. Z i e  afb . 3.
4 5. A D N , ser i e B , 15 6 1,  56 r .
46 . H u ygh eb aer t , o.e., p p . 19 5- 6 . - Z i e afb . 1.



g i ss in g e n ,  d i e  m e n  n ie t  v a n  h e t  o r ig i n e e l  k a n  v e r w ac h t e n  : 

b v .  agressa sumus, i .p .v .  agressi sumus ;  quod présumant

i . p .v .  ut présum ant ;  contra curam nostri principatus i .p .v .  

circa curam nostri principatus.

N i e t s  s t a a t  d e  r e la t i e  cart. Enam e >  cart. Rijsel in  d e  

w e g .  H e t  o n t b r e k e n  in  d e  l a a t s t e  k o p ie  v a n  d e  w o o r de n  

ejus e n  argenti v i n d t  d a n  z i jn  v e r k la r in g  in  h e t  o n t b r e k e n  

v a n  b e id e  w o o r d e n  in  h e t  a f sc h r i f t  E n a m e ,  w a a r  z e  sle c h t s  

n a d ie n  w e r d e n  b i jg e v o e g d .

W e  k u n n e n  d u s  b e s lu i t e n  d a t  cartularium 3 het enige af

schrift is van het origineel, t e r w i j l  h e t  a f sc h r i f t  v a n  R i js e l  

e n  h e t  vidimus v a n  d e  a b t  v a n  G e r a a r d s b e r g e n  z e l f  o p  h e t  

cartularium  s t e u n e n .

H o e w e l  g e e n  r e c h t s t r e e k s  b e w i js  b e s t a a t  v o o r  h e t  g eb r u i k  

v a n  h e t  w o o r d  argenti in  d e  o o r k o n d e  v a n  1 0 6 4  m a g  m e n  

a a n n e m e n  d a t  h e t  w e l  d e e l  z a l  u i t g e m a a k t  h e b b e n  v a n h e t  

o r ig i n e e l ,  o m d a t  d e z e l fd e  h a n d , d i e  h e t  w o o r d  b i j sc h r e e f ,  

o o k  a n d e r e  o o r k o n d e n  v a n  h e t  c a r t u l a r iu m  m e t  h e t  o ri g i 

n e e l  h e e f t  v e r g e le k e n  e n  d e  n o d ig e  v e r a n d e r i n g e n  h ee f t  

a a n g e b r a c h t  ; d e z e  z i jn  t e l k e n s  k o r r e k t 47.

D a t  argenti u i t e i n d e l i jk  i n  d e  t e k s t  v a n  1 0 6 4  v o o r k w a m , 

k a n  n ie t  a l s  e e n  b e z w a a r  v o o r  d e  e c h t h e id  v a n  d e  t ek s t  

g e ld e n ,  m a a r  z o u  h e t  w e l  z i jn  v o o r  e e n  t e k s t  d i e  n eg e n t ig  

ja a r  l a t e r  z o u  o n t s t a a n  z i jn .  N i e t  a l le e n  i s  d e  v o or s t e l l i n g  v a n  

D o m  H u y g h e b a e r t ,  d i e  d e  sanctio  i n  z i l v e r e n  m a r k e n  r o n d  

h e t  m id d e n  d e r  X l d e  e e u w  a l s  a n a c h r o n i s t i sc h  v e r w e rp t  

o n g e g r o n d ,  m a a r  o m g e k e e r d  i s  d a t  o o k  h e t  g e v a l  m e t  h e t  

a l t e r n a t i e f ,  n l .  d a t  z e  g a n g b a a r  z o u  z i jn  r o n d  h e t  m id d e n  d e r  

X l l d e  e e u w , t o e n  h e t  v e r m e e n d e  falsum  z o u  g e sc h r e v e n  

z i jn .

4 7. N l . i n  P i o t  1 : d r i e j u i st e ver b et er i n gen , i n  P i o t  2 zel fs ach t . 
H et  i s o p val l en d  d at  d e afsch r i f t en  van  d e o o r k o n d e v an  10 6 3 en  d ie 
van  10 6 4  i n  h et  T w eede cartularium van Vlaanderen  ( A D N , ser i e B , 
156 2 , n r s 34  en  35 )  op  een  ver sch i l l en d  m od el  t er u ggaan . H et  eerst e 
vo l gen s h et  o n ver b et er d e afsch r i f t  u i t  h et  En aam s Car t u l ar i u m  ( b v . 
regnante Philippo anno secundo i .p .v . regnante Philippo annis iam 

d uobus); d i t  i s n i et  h et  gev al  v o o r  h et  t w eed e.



E e n  o n d e r z o e k  v a n  d e  o o r k o n d e n  d e r  E l z a s s e r s  b e w i jst  

d i t  d u id e l i jk .  I m m e r s  in  d e  p e r i o d e  1 1 2 8 - 1 1 9 1  z i jn  e r  o p  

b i jn a  8 0 0  o o r k o n d e n  a m p e r  d r ie  w a a r  m e n  e e n  in  g e ld g e s t i 

p u le e r d e  sanctio  a a n t r e f t ,  n l .  t w e e  v o o r  E n a m e  ( 1 1 4 4 ,  P i o t  

3 6 ,  e n  1 1 4 6 ,  P i o t  4 4 )  e n  é é n  v o o r  S in t - D o n a a s t e  B ru g g e48 ; 

v a n  d e z e  d r ie  i s  e r  e e n  - z e  k o m t  v e r d e r  n o g  t e  sp ra k e  - 

d ie  z i lv e r e n  m a r k  g e b r u i k t ,  d e  b e i d e  a n d e r e  h e b b e n  p o n d e n ; 

in  h e t  B r u g s e  g e v a l  z e l f s  g o u d e n  p o n d e n . D e  e e r s t e  k o n -  

k l u s ie  l u i d t  d a t ,  a fg e z ie n  v a n  E n a m e ,  e r  n o o i t  z i lve r e n  

m a r k e n  a a n  t e  t r e f fe n  z i jn ,  w e l  g o u d e n  p o n d e n ,  z o w el  v o o r  

a l s  n a  d e  d a t u m  d e r  z g . v e r v a l s i n g  ( n l .  d r ie  g e v a l le n  v a n  

B o u d e w i jn  V ,  d r ie  in  d e  p e r i o d e  1 0 7 8 - 1 1 2 8 ,  e n  t e n s lo t t e  

é é n  in  1 1 8 3  ) 49. D i t  l a a t s t e  s t u k  i s  e c h t e r  e e n  h a as t  w o o r 

d e l i jk e  b e v e s t i g i n g  d o o r  F i l i p s  v a n  d e  E l z a s  v a n  d e b e k e n d e  

o o r k o n d e  v o o r  h e t  B r u g s e  k a p i t t e l  v a n  3 1  o k t o b e r  1 08 9 .  

Z i j m a g  h ie r  b u i t e n  b e sc h o u w in g  g e la t e n  w o r d e n ,  d a ar  d e  

10 0  g o u d e n  p o n d  e e n  r e l i k t  b l i j k t  t e  z i jn  u i t  d e  o o r k on d e  

v a n  h a a s t  e e n  e e u w  v r o e g e r .  E r  i s  d u s  geen  enkel geval 

w a a r in  d e  E l z a s s e r s  ( 1 1 2 8 - 1 1 9 1 )  g o u d e n  p o n d  a l s  e e n 

e ig e n ,  o r ig i n e e l  sanctio - b e d r a g  h e b b e n  g e b r u i k t .  W a t  n u  

z i l v e r e n  m a r k  b e t r e f t ,  d ie  k o m e n  e n k e l  in  E n a a m se  st u k 

k e n  v o o r .  M e n  k a n  d u s  b e s l u i t e n  d a t  h e t  g e b r u i k  e r va n  

h e le m a a l  n ie t  m é é r  r e p r e se n t a t i e f  i s  v o o r  d e  p e r i o de  d e r  

E l z a s s e r s ,  d a n  v o o r  h e t  m id d e n  d e r  X l d e  e e u w .

M e n  k a n  z e l fs  v e r d e r  g a a n  e n  a a n v a a r d e n  d a t  d e  g e lde l i jk e  

sanctio, in  h e t  a lg e m e e n , o n d e r  d e  E l z a s s e r s  o m z e g g e n s is 

u i t g e s t o r v e n  ; i m m e r s  h e t  n ie t  e e n s  h a l v e  p r o c e n t  va n  h e t  

t o t a a l  a a n t a l  o o r k o n d e n ,  z i jn  a n a c h r o n ism e n  u i t  d e  v o r ig e

4 8 . O r i g i n eel  o p  h et  b i ssch o p p el i j k  ar ch i ef  t e Br u gge, u i t g . d o o r  A . 
M i r aeu s en  J.  Fo p p en s, Opera diplomatica, I I ,  p . 118 8 . D e fo r m u l e 
l u i d t  : Siquis autem  h u i c n o st r e l eg i t i m e co n f i r m at i o n i  et  i m p r essi on e 
si g i l l i  co r o b o r at e co n si l i o  q u o q u e su b si gn at o r u m  t est i u m  ap p r o b at e in 

aliquo contraire vel contradicere t em p t aver i t  C libras auri persolvat 

( d e k u r si ev e t ek st  i s gel i j k  aan  d i e v an  10 8 9 ; G y ssel i n g  - K o ch , o.e., 

n r  170 , p . 29 8 ) .
49 . N l . 10 4 2  v o o r  Si n t -Ber t i j n s, 10 6 3 v o o r  En am e, 10 6 6  v o o r  Sin t -  

Pi et er s t e R i j se l  ; ver vo l gen s : 10 8 9  v o o r  Si n t -D on aas, 110 5  v o o r  Ev er -  
sam , en  1119  v o o r  Si n t -Ber t i j n s ( een  b ev est i g i n g t r o u w en s van  d e o o r 
k o n d e v an  Bo u d ew i j n  V  ! ) .



e e u w 50. Z o a l s  d e  scriptor  v a n  S in t - D o n a a s in  1 1 8 3  h e t  

m o d e l  v a n  1 0 8 9  b e n u t t e ,  z o  w e r d  in  E n a m e  in  1 1 4 4  e n 

1 1 4 6  g e b r u i k  g e m a a k t  v a n  d e  o u d e  g r a fe l i jk e  s t u k k e n v a n  

1 0 6 3  ( e n  1 0 6 4 ) .  E e n  falsaris u i t  h e t  m id d e n  d e r  X l l d e  

e e u w  z o u  z e k e r  o p  e ig e n  i n i t i a t i e f  g e e n  sanctio v a n  d ie  a a r d  

h e b b e n  u i t g e d a c h t  ; in  i e d e r  g e v a l  k a n  d ie  sanctio n ie t  a ls 

e e n  b e w i js  v o o r  e e n  v e r v a l s i n g  d ie n e n .

H e t  g e b r u i k  v a n  z i l v e r e n  m a r k e n  o f  a n d e r e  m u n t  in  

e e n  sanctio i s  t e n  a n d e r e  in  d e  ja r e n  v ó ó r  1 0 6 4  n ie t  z e ld 

z a a m , a l  k o m t  h e t  d a n  im m e r  v o o r  in  c o m b in a t ie  m e t  e e n  

g o u d e n  m u n t .  Z o  b e v a t  e e n  o o r k o n d e  v a n  A r n u l f  I I  u it  

9 7 2  e e n  sanctio v a n  1 0 0  g o u d e n  e n  4 0 0  z i l v e r e n  p o n d 51, 

t e r w i j l  e e n  c a . 1 0 3 5  v e r v a l s t e  o o r k o n d e  v a n  A r n u l f  I ,  g e a c 

t e e r d  o p  9 6 2 ,  e e n  s t r a f  v o o r z ie t  v a n  2 0  g o u d e n  e n  60  z i l v e 

r e n  p o n d 52. I n  1 0 7 0  t r e f t  m e n , w e e r  v o o r  S in t - P ie t er s  t e  

G e n t ,  4 0  p o n d  e n  3  m a r k  z i l v e r  a a n 53.

H e t  b e s l u i t  l i g t  v o o r  d e  h a n d . B o e t e n  in  z i l v e r  g e st i p u 

l e e r d  k o m e n  t o t  i n  d e  t w e e d e  h e l f t  d e r  X l d e  e e u w  v oo r ,  

t e r w i j l  h e t  g e b r u i k  v a n  g e ld e l i jk e  sanctiones t e n  t i jd e  v a n  

D ie d e r i k  e n  F i l i p s  v a n  d e  E l z a s  e e n  v r e se l i jk  a n a c hr o n ism e  

i s ,  d a t  e n k e l  n o g  v o o r k o m t  z o  e e n  o u d e  V orlage  w e r d  g e 

b r u ik t .  T e n  l a a t s t e  l a a t  h e t  g e b r u i k  v a n  z i lv e r e n  ma r k e n  

z ic h  ju i s t  u i t s t e k e n d  v e r k la r e n  in  d e  E n a a m se  o o r k on d e  v a n  

1 0 6 4 .  E e n  b e z w a a r  t e g e n  d e  e c h t h e id  i s  h e t  g e b r u i k  e r v a n  

d u s  a l l e r m in s t ,  w a n t  r e d e l i jk e r  w i jz e  z o u  e e n  dictator u i t  

1 1 4 4 - 4 6  e r ,  u i t  e i g e n  i n i t i a t i e f ,  n ie t  m e e r  t o e  g e ko m e n  z i jn  

n o g  e e n  g e ld e l i jk e  sanctio in  d e  o o r k o n d e n  o p  t e  n e m e n .

50 . H et  i s h aast  o v er b o d i g  t e ver m el d en  d at  d e o o r k o n d en  v an  Bo u 
d ew i j n  V I I I  en  I X  i n  geen  en k el  geval  een  gel d el i j k e sanctio vo o r z i en  
( Pr ev en i er  W ., D e oorkonden der graven van Vlaanderen, 1191-aan- 

vang 1206, I ,  p p . 58 0 - 1.)

51. A . V an  L o k er en , Chartes e t documents de l ’abbaye de Saint- 

Pierre au m ont Blandin à Gand, G en t , 18 6 8 , I ,  n r  4 5, p . 44 . - G ys-  
sel i n g - K o ch , o.e., p . 114  k w am en  t o t  d e k o n k l u si e d at  d eze oo r k o n d e 
en  d i e u i t gegeven  d o o r  h en zel f  als n r  6 7 ( V an  L o k er en  5 1)  o f w el  
b ei d e val s w ar en , o f w el  een  van  b ei d e; d e terminus ante quem  der  
ver val si n g  i s 28  m aar t  10 4 7 .

52 . G y ssel i n g  - K o ch , o.e., n r  59 , p . 15 3 .
53. V an  L o k er en , o.e., I ,  n r  14 6 , p . 10 0 . - C f . G yssel i n g-K o ch , o.e., 

n r  116 ,  p p . 213- 4 .



E e n  v e r d e r  p u n t  in  d e  a r g u m e n t a t ie  v a n  D o m  H u y g h e 

b a e r t  b e t r e f t  d e  h e b z u c h t  d e r  v o o g d e n  d ie  h e m  e r t o e l e i d t  

o m  d e  d a t u m  d e r  v e r v a l s i n g  k o r t  v o o r  1 1 5 4  t e  s i t u e re n .

D e  b e id e  t e k s t e n  d ie  h ie r  t e r  sp r a k e  g e b r a c h t  w o r d en  

z i jn  : u i t  d e  o o r k o n d e  v a n  1 0 6 4  :

ipse vel quicum que successorum  ejus turrim Aldenardensem  

tenuerit, de redditibus ruricolarum, hospitum , aliorum que 

mancipiorum ecclesie, pro quibus tuendis laboraturi sunt, 

centum  so lid os ... ei dari decernim us.

u i t  d ie  v a n  1 1 5 4  ( P i o t  4 2 ,  h i e r  n a a r  h e t  o r ig i n e e l ) : 

om ne illud ius aduocati, quod  in aduenis apud Eiham  

m anentibus a predecessoribus m eis hactenus babu i... con- 

dono, ut ab bac die e t deinceps ab ullo illorum qui illic 

undecum que uenientes m anserint, nichil exactionis, nichil 

coacti seruitii, uel ego, uel posteri m ei in perpetuum  nisi 

antea ad nos pertiniierint, uel alia rationalis causa intercidat, 

extorqueam us.

O m  d e  v e r v a l s i n g  t e  s i t u e r e n  in  d e  ja r e n  k o r t  v o o r  1 1 5 4 ,  

v e r o n d e r s t e l t  d e  a u t e u r  h e t  b e s t a a n  v a n  e e n  r e g e l i ng  d ie  

o p  g e e n  e n k e l  z a k e l i jk  b e w i js  s t e u n t .  H i j  m e e n t  d a t o p  e e n  

z e k e r  o g e n b l i k  ( b l i jk b a a r  n a  h e t  p r o c e s  a .g .  M a a r k e)  e e n  

a k k o o r d  w e r d  b e r e i k t  t u s se n  d e  v o o g d  e n  d e  a b d i j ,  wa a r b i j  

d e  mancipa e n  d e  hospites  b e v r i jd  w e r d e n  v a n  o n r e c h t 

m a t i g e  b o e t e n  e n  k a r w e ie n ,  t e g e n  e e n  b e t a l i n g  v a n  10 0  sc h e l 

l in g e n 54. K o r t  d a a r o p  - z o  v e r v o l g t  h i j - o v e r t r a d  d e  v o o g d  

w e e r  z i jn  r e c h t e n  e n  b u i t t e  h i j opnieuw  d e  ruricolae u i t .

I n  1 1 5 4  d e e d  A r n u l f  a f s t a n d  v a n  z i jn  r e c h t e n  o p  d e  

v r e e m d e l in g e n  (ad ven a e), d i e  h i j b e w e e r d e  v a n  z i jn  o u d e r s  

t e  h e b b e n  g e ë r fd ,  e n  o n t z e g d e  z ic h  b o v e n d ie n  h e t  r ec h t  

o m  v o o r t a a n  n o g  n ie u w e  l a s t e n  o p  t e  le g g e n .

H o u d t  m e n  z ic h  a a n  d e  z a k e l i jk e  i n h o u d  v a n  h e t  s t u k,  

d a n  k o n s t a t e e r t  m e n  : 1 . d a t  A r n u l f  r e c h t e n  had ( e n  n ie t  : 

d a c h t  t e  h e b b e n )  o p  d e  a d v en a e;  2 . d a t  n ie u w e  l a s t e n  

d o o r  h e m  n ie t  l a n g e r  z u l l e n  g e ë i s t  w o r d e n 55. O v e r  ruricolae

54 . H u ygh eb aer t , o.e., p . 18 9 .
55. Ib ., p . 19 0 .



e n  mancipia i s  i n  d i t  s t u k  g e e n  sp r a k e .  Z e  w o r d e n  d o o r  

H u y g h e b a e r t  a a n g e h a a ld  o m  t o t  d e  g e l i jk sc h a k e l i n g  hospit es 

( 1 0 6 4 )  =  advenae ( 1 1 5 4 )  t e  k u n n e n  k o m e n . D e  o o r k o n d e  

z o u  d u s  o p g e s t e l d  z i jn  v ó ó r  1 1 5 4  o m  v a n  A r n u l f  e e n  

g u n s t ig e  r e g e l in g  m e t  b e t r e k k i n g  t o t  d e  advenae a f  t e  

d w in g e n , n a d a t  r e e d s v r o e g e r  e e n  g e l i jk so o r t i g e  o v er e e n 

k o m s t  a .g .  d e  a n d e r e  b e w o n e r s  v a n  d e  E n a a m se  g r o n d en  

z o u  b e r e i k t  z i jn .

D ie  k o n s t r u k t i e  i s  e r g  in g e w ik k e ld ,  e n  m i s t  o v e r t u ig in g s-  

g r o n d .

I n  d e  t e r m in o lo g ie  v a n  1 0 6 4  i s  e r  t o c h  w e l  i e t s  o p va l 

l e n d s  : e r  i s  sp r a k e  v a n  ruricolae e n  v a n  hospites  ( d e  manci

pia l a t e n  w e  b u i t e n  b e sc h o u w in g  ) .  H e t  e e r s t e  i s  e e n  we in ig  

g e b r u i k e l i jk  w o o r d  v o o r  d e  m id d e le e u w se  l a n d b o u w e r56 ; 

hospes  v o r m t  e e n  v r o e g  v o o r b e e l d  v o o r  h e t  g e b r u i k  v a n  h e t 

w o o r d  in  d e  N e d e r l a n d e n .  I n  b e id e  g e v a l le n  h e e f t  m en  d u s  

m e t  o n g e w o o n  t a a lg e b r u i k  t e  d o e n .  N u  v e r w a c h t  m e n  

n o c h t a n s v a n  d e  z g .  falsaris ( d i e  v o lg e n s H u y g h e b a e r t ,  o o k  

d e  o o r k o n d e  v a n  1 1 5 4  o p s t e l d e )  d a t  h i j i n  h e t  b e t w is t e  

s t u k ,  w e l  h e t  w o o r d  hospites  i n l a s t  ( d a t  i n d e r d a a d  r o n d  h e t  

m id d e n  d e r  X l l d e  e e u w  i n g e b u r g e r d  w a s ) ,  m a a r  n ie t  da t  

h i j e e n  m e e r  g e b r u i k e l i jk  w o o r d  z o u  n e m e n  i .p .v .  ruricola. 

H o e  k o m t  h i j e r  b i j  o m  d i t  t e  g e b r u i k e n  ? E e n v o u d i g o m d a t  

h e t  o o k  in  d e  - a l le sz in s  e c h t e  - o o r k o n d e  v a n  1 0 6 3 v o o r 

k o m t .  D i t  k o n f r o n t e e r t  o n s  m e t  é é n  b e w i js  u i t  d e  v ele ,  h o e  

n a u w g e z e t  d e  o o r k o n d e  v a n  1 0 6 3  o p  d e  v o e t  w e r d  g e v olg d  

d o o r  d e  redactor v a n  d ie  v a n  1 0 6 4 .  M e n  z a l  o p w e r p e n  d a t  

d e  f a l sa r i s  z o  d i c h t  m o g e l i jk  b i j d e  s t i j l  e n  h e t  wo o r d g e b r u i k  

v a n  1 0 6 3  w e n s t e  t e  b l i jv e n  o m  z o  w e in ig  m o g e l i jk  k an s  t e  

lo p e n  o n t m a sk e r d  t e  w o r d e n .  T e r e c h t ,  m a a r  z ie n  w e  he m  

d a n  n ie t  o p  h e t  e sse n t i ë l e  o g e n b l i k  f a l e n  ? M e t  d e  t e r m  

ruricola  m o e s t  in  d e  d i sc u ss i e  t u sse n  d e  a b d i j e n  h e e r  A r n ul f  

n ie t  g e w e r k t  w o r d e n ,  w e l  m e t  hospites. H e t  g e b r u i k  v a n  

ruricola  z o u  b l i jk  m o e t e n  g e v e n  v a n  d e  sc h e r p e  z in  v a n  d e



dictator  d e r  o o r k o n d e  o m  s t e r k  t e  s t a a n  in  d e  d i s k u ss ie ,  

m e t  e e n  z o  e c h t  m o g e l i jk  falsum, z e l f s  o p  p u n t e n  d ie  n ie t  in  

h e t  d e b a t  t e r  sp r a k e  z o u d e n  k o m e n . M a a r  n u  k o m t  d e  

v r a a g .  K u n n e n  w e  v e r w a c h t e n  d a t  d e  m o n n ik  d ie  d e  r eg e 

l in g  v a n  1 1 5 4  o p s t e l d e  n ie t  h ospites  z o u  g e b r u i k t  h e b b e n , 

z o a l s  i n  h e t  falsum  v a n  1 0 6 4  d a t  h i jz e l f  n a a r  d e  o p v a t t i n g  

v a n  H u y g h e b a e r t  h e e f t  o p g e s t e l d .  Z o  z i jn  h y p o t h e se  z o u  

o p g a a n  z o u  e r  in  1 1 5 4  n ie t  advenae  m a a r  hospites  g e s t a a n  

h e b b e n , v o o r a l  o m d a t  b e i d e  t e r m e n  m e k a a r  n ie t  v o l l ed ig  

d e k k e n 57.

T r o u w e n s  d e  u su r p a t i e s  v a n  d e  h e r e n  v a n  O u d e n a a r d e  

w o r d e n  sc h r o m e l i jk  o v e r d r e v e n ,  e n  u i t  d e  o o r k o n d e ,  o m 

t r e n t  d e  t w i s t  o v e r  m o le n s  t e  K o r t e m a r k  w o r d t  m in d er  

g e h a a ld  d a n  e r  in  s t a a t 58. W e  k o m e n  e r  w a t  v e r d e r  op  t e r u g .

I s  h e t  w e l  v a n  e n ig  b e la n g  o m  e e n  t e k s t  v a n  1 1 4 8  v an  

d e  sy n o d e  v a n  R e i m s  t e  k o p p e le n  a a n  u su r p a t i e s  d ie  A r n u l f  

z o u  b e d r e v e n  h e b b e n59 ? Z e k e r  w e r d  d e  m e t r o p o l i t a n e  b e 

s l i ss i n g  i n g e g e v e n  d o o r  r e ë le  w a n t o e s t a n d e n ,  m a a r  de  u s u r 

p a t i e s  v a n  d e  o n d e r v o o g d e n  z i jn  h e u s n ie t  b e p e r k t  to t  h e t  

m id d e n  d e r  X l l d e  e e u w . P e r g a m e n i  v e r m e ld t  ju i s t  u i td r u k 

k e l i jk  d a t  d e  o n d e r v o o g d i j  r e e d s  in  d e  K a r o l i n g i sc he  t i jd  

t o t  z o ’n  w a n t o e s t a n d e n  a a n le id in g  h a d  g e g e v e n  d a t  Ka r e i  

d e  G r o t e  z e  t e  P r ü m  m o e s t  v e r b ie d e n 60.

K o r t  n a  h e t  m id d e n  d e r  X l d e  e e u w ,  d e  ja r e n  r o n d  1 0 64 ,  

w a s  d e  m a c h t  v a n  v o o g d e r i  o m z e g g e n s n o g  o n a a n g e t a s t 

d o o r  d e  G r e g o r i a a n se  H e r v o r m in g 61. D e z e  l i e t  s le c h ts  e n k e le  

ja r e n  l a t e r  h a a r  i n v lo e d  in  V la a n d e r e n  g e ld e n 62.

57 . C f . d e o o r k o n d e van  M ar ch i en n es, 10 38  : ... Equalem potestatem  

habebunt omnes hospites potestatum tam advena quam indigena... 

( A D N , 10 H  56 / 9 6 0 ) .
58 . P i o t , o.e., n r  4 3, p p . 43-4 , i s d e v er si e v an  h et  ch y r o gr aaf  m et  

A r n u l f  v an  O u d en aar d e als o o r k o n d er . - Ro n se, R i j k sar ch i ef , 2b i s, p . 
14  geef t  d e t ek st  m et  d e ab d i j  als o o r k on d er .

59 . H u ygh eb aer t , o.e., p . 18 9 .
60 . Ch . Per gam en i , L ’avouerie ecclésiastique belge des origines à la 

période bourguignonne, G en t , 19 0 7, p p . 137- 8  en  146 -8 .
6 1.  St aal t j es v an  d o o r lo p en d e u su r p at ie-p ogi n gen  t r ef t  m en  aan  t e 

Ph al em p i n , n l . i n  o o r k o n d en  10 9 0  en  110 8  ( J.  Bu zel i n u s, Gallo- 

Flandria sacra e t profana, D o w aai , 16 2 5 , p . 37 2 ) .
6 2. I n  10 6 6  sch o n k  B o u d ew i j n  V  een  gr o t er e «  libertas »  aan  h et



H e t  i s  o p v a l le n d  h o e  B o u d e w i jn  V ,  m e e r  d a n  w ie  o o k  

v a n  z i jn  v o o r g a n g e r s  o f  o p v o l g e r s  z ic h  h e e f t  i n g e lat e n  m e t  

h e t  r e g e le n  v a n  d e  b e t r e k k in g e n  t u sse n  k e r k e l i jk e  in s t e l 

l in g e n  e n e r z i jd s  e n  h u n  v o o g d e n  a n d e r z i jd s ,  w a t  e e ns t e  

m e e r  e e n  a a n w i jz in g  m o e t  z i jn  v o o r  d e  a u t h e n t i c i t e it  v a n  

h e t  E n a a m se  s t u k 63.

I n  h e t  a r t i k e l  w o r d t  b i e z o n d e r  sc h e r p  u i t g e v a r e n  t eg e n  

A r n u l f ,  w a a r v a n  b e w e e r d  w o r d t  d a t  h i j s l e c h t s  a f s t an d  v a n  

z i jn  r e c h t e n  o p  d e  advenae d e e d  t e g e n  e e n  a l le sz in s  «  n ie t  

t e  v e r sm a d e n  p r i js  » .  D i t  z o u  m o e t e n  b l i jk e n  u i t  h et  f e i t  

d a t  d e  v o o g d  b i j d e z e l fd e  g e le g e n h e id  n o g  a f s t a n d  de e d  v a n  

z i jn  r e c h t e n  o p  d e  ja a r m a r k t .  M o g e l i jk ,  m a a r  h e t  k an  e v e n 

e e n s  e e n  sp o t p r i js  g e w e e s t  z i jn  : n ie t s  k a n  o n s  e n ig e  a a n 

d u i d i n g  g e v e n .

T r o u w e n s ,  d e  a f s t a n d  v a n  d e  m a r k t r e c h t e n  i s  g e e n  v oo r 

w a a r d e  g e w e e s t  d ie  b i j d e  b e sp r e k in g e n  w e r d  g e s t e l d.  D i t  

b l i j k t  d u id e l i jk  w a n n e e r  m e n  d e  o r ig i n e le  o o r k o n d e  t e r  h a n d  

n e e m t  e n  m e n  v a s t s t e l t  d a t  h e t  e e n  t o e v o e g in g  g e ld t,  a a n g e 

b r a c h t  n a d a t  h e t  mundum  r e e d s  v o l l e d i g  k l a a r  g e m a a k t  

w a s  i64.

H e t  i s  t r o u w e n s o v e r d r e v e n  d e  v o o g d  h ie r  a l s  e e n  m ee 

d o g e n lo o s  u su r p a t o r  v o o r  t e  st e l l e n .  D e  l e k t u u r  v a n d e  o o r 

k o n d e  v a n  1 1 5 5  z a l  z u lk s  d u i d e l i jk  m a k e n . V o lg e n s Hu y g h e 

b a e r t  w a s d e  s l o t o v e r e e n k o m s t  d e  v o lg e n d e  : de m onniken  

zouden de heerlijke m olen, op  eigen kosten , elders m ogen  

herbouw en ;  d e verlaten grond zouden zij daarbij van A r- 

n ou t in pacht nem enb5. Z o  b e k e k e n  i s  h e t  w e l  e e n  e e n 

z i jd i g e  e n  n e g a t ie v e  o p l o ss in g  v o o r  d e  m o n n ik e n .  L at e n  w e

Si n t -Pi et er sk ap i t t el  t e R i j se l  ( F .L . G an sh o f , N ote sur une charte de 

Baudouin V , com te Flandre pour Saint-Pierre de Lille, i n  : Mélanges  

offerts à R ené Crozet, Po i t i er s, 19 6 6 ,1,  p p . 30 1- 30 2 ) .
6 3. N l . n o g v o o r  Co r b i e ( C h . D u v i v i er , A ctes  et documents intéres

sant la Belgique, B r u ssel , 18 9 8 , I ,  p . 132 - 4 ) ;  v o o r  M ar ch i en n es ( N az ,
o.e., d i e t r o u w en s o o k  geen  t w i j f e l  o m t r en t  d e ech t h eid  u i t ) ;  v o o r  de 
B l an d i n iu m -b ez i t t i n gen  D o u ch y  en  H ar n es ( V an  L o k er en , o.e., n r s 116 ,  
13 3 ,  14 6  en  Gyssel i n g-K o ch , o.e., n r  9 6 ) .

6 4 . Z i e  afb . 4.
6 5. H u ygh eb aer t , o.e., p p . 19 1- 2 .



d e  t e k s t  e c h t e r  b e t e r  p a r a f r a z e r e n  : h e t  o p r i c h t e n  v a n  e e n  

h e e r l i jk e  m o le n  o p  a l lo d ia le  g r o n d ,  v e r o o r z a a k t e  s tr o o m 

o p w a a r t s  d e  o v e r s t r o m i n g  v a n  d e  m o le n  d e r  m o n n ik e n . 

D o o r  b e m id d e l in g  v a n  v r ie n d e n  w e r d  b e r e i k t  d a t  A r n ul f  

z i jn  m o le n  z o u  h e r b o u w e n  n a a s t  d e  a n d e r e ,  m a a r  o p  gr o n d  

v a n  d e  a b d i j  ; d e r h a l v e  z o u  h i j h e m  v a n  d e  a b t  h o u de n  

( e n  d u s  n ie t  i n  v o l l e d i g e  e ig e n d o m  b e z i t t e n ) .  D e  m ole n  

w o r d t  h e r b o u w d ,  i n d e r d a a d ,  o p  k o s t e n  d e r  m o n n ik e n ,  m a a r  

o o k  - e n  d a t  w o r d t  v e r z w e g e n  - m e t  h e t  m a t e r ia a l  v an  d e  

h e e r .  V o o r t a a n  z u l le n  v o o r  b e i d e  m o le n s  d e  k o s t e n  ge d e e ld  

w o r d e n ,  tam in molendinariis, quam in lapidibus, seu ce te 

ris expensis. M e e r  z e l f s ,  m a t e r ia a l  d a t  v o o r  b e i d e  m o le n s 

n o o d z a k e l i jk  i s ,  m o e t  A r n u l f  o p  e ig e n  k o s t e n  n a a r  Ou d e 

n a a r d e  l a t e n  b r e n g e n  ; v a n  d a a r  n a a r  K o r t e m a r k  i s  he t  

v e r v o e r  e n  d e  in  g e b r u i k  s t e l l i n g  g e m e e n sc h a p p e l i jk.  O o k  

d e  m o le n  v a n  d e  a b d i j  z a l  p r o f i t e r e n  v a n  h e t  g r a a n  d a t  d e  

o n d e r h o r ig e n  v a n  A r n u l f  d o e n  m a le n ,  w a n t  z e  z u i le n  h e t  

a a n b r e n g e n  n a a r  b e i d e  m o le n s .  D e  g r o n d  t e n  z u id e n  va n  h e t  

m e e r ,  g e v o r m d  d o o r  d e  m o le n s ,  z a l  d e  a b t  v o o r  7  sc he l 

l in g e n  v a n  d e  h e e r  in  cijns h o u d e n 66.

D e z e  o v e r e e n k o m st  i s  d u s  z e k e r  g e e n  n e d e r l a a g  v o o r  d e  

m o n n ik e n  ; h e t  l i j k t  e e r d e r  o p  e e n  r e c h t v a a r d ig  c o mp r o m is ,  

w a a r i n  b e i d e  p a r t i je n  l a s t e n  o p  z ic h  n e m e n , o m  g e m ee n 

sc h a p p e l i jk  o o k  v o o r d e le n  t e  h e b b e n .

O b je k t i e f  b e sc h o u w d  w a s  d e  t o e s t a n d  v a n  d e  a b d i j e n 

h a a r  r e la t i e  m e t  d e  v o o g d e n  d u s  n ie t  z o  s le c h t ,  d a t e r  e e n  

v e r v a l s i n g  d ie n d e  g e p le e g d  t e  w o r d e n  o m  t o t  e e n  o p lo s 

s i n g  t e  k o m e n .

D a t  h e t  z i n n e t je  «  pro salute anime m ee e t  parentum  

m eorum  »  i n  d e  o o r k o n d e  v a n  1 0 6 4 ,  e e n  b e w i js  z o u  z i jn ,  

d a t  n ie t  a l le e n  A r n u l f ,  m a a r  o o k  r e e d s z i jn  v o o r g a ng e r s  

u su r p a t o r e n  v a n  d e  a b d i jb e z i t t i n g e n  w a r e n ,  z a l  n ie ma n d

6 6 . H et  b ed r ag van  7 sch el l in gen  i s i n  el k  geval  geen  ad er l at in g 
vo o r  een  ab d i j  als En am e. T r o u w en s een  t ien t al  j aar  l at er  st o n d en  
l ed en  v an  d e fam i l i e, even een s t e K o r t em ar k , een  b ed r ag af  d at  d r i e 
m aal  h o ger  l ag ( M i l i s, B e onuitgegeven oorkonden, n r  27 , p . 20 ) .



o v e r t u ig e n  d ie  w e e t  d a t  h a a s t  e l k e  sc h e n k in g so o r k o nd e , e n  

z e l f s  v e le  v e r k o o p sa k t e n ,  d e z e  o f  d e r g e l i jk e ,  b i jn a t o t  s t i j l  

g e w o r d e n  fo r m u le  b e v a t t e n .

D a a r e n b o v e n  z o e k t  m e n  v r u c h t e lo o s  e e n  a n t w o o r d  o p  de  

v r a a g  w a n n e e r  d e  o v e r d r a c h t  v a n  d e  l a g e r e  v o o g d i j  re c h t e n  

a a n  d e  h e r e n  v a n  O u d e n a a r d e  d a n  t e  d a t e r e n  i s  z o  m en  

a a n n e e m t  d a t  d e  o o r k o n d e  v a n  1 0 6 4  v a l s  i s .  Z o u  e r  nie t  

n o r m a a l  e e n  o o r k o n d e  o p g e s t e l d  g e w e e s t  z i jn  b i j d ie g e le 

g e n h e id  ? W a a r o m  z o u  m e n  c a . 1 1 5 4  e e n  falsum  h e b b e n  

o p g e s t e l d  e n  z ic h  n ie t  r e c h t s t r e e k s  h e b b e n  g e r ic h t  t o t  g r a a f  

D ie d e r i k  v a n  d e  E l z a s ,  o m  d e  v o o g d i j ,  o p  e e n  w e t t e li jk e  

w i jz e  t e  r e g e le n  ? V e r g e t e n  w e  n ie t  d a t  d e  E n a a m se  a b t  

W i l l e m  in  1 1 5 7  m e t  d e  g r a a f  o p  K r u i s t o c h t  v e r t r o k ,  e n  d a t  

b e id e n  e l k a a r  g o e d  m o e t e n  g e k e n d  h e b b e n 67. H u y g h e b ae r t  

a a n v a a r d t  t r o u w e n s d a t  d e  h e r e n  v a n  O u d e n a a r d e  d e  vo o g 

d e n  v a n  E n a m e  z i jn  in  d e  p e r i o d e ,  d ie  d e  v e r v a l s i n g v o o r a f 

g a a t .  M e n  k a n  z e g g e n  d a t  z e  v a n  in  h e t  b e g in  a l s  z od a n ig  

z i jn  o p g e t r e d e n  : d e  o u d s t e  sc h e n k in g e n , a f  g e z ie n  v a n  d e  

b i ssc h o p p e l i jk e ,  g a a n  v a n  h e n  u i t 68.

S t a p p e n  w e  t e n s lo t t e  o v e r  o p  h e t  l a a t s t e  p u n t  v a n  de  

a r g u m e n t a t ie  : d e  v e r v a l se r  e n  d e  s t i j l o n t le d in g .  Vo l g e n s  

H u y g h e b a e r t  i s  d e  o o r k o n d e  v a n  1 0 6 4  o p g e s t e l d  d o o r  d e  

dictator v a n  d e  o o r k o n d e n  P i o t  3 3 ,  3 6 ,  3 7 ,  4 0 ,  4 2 ,  4 3 ,  4 4  en  

4 7  u i t  d e  ja r e n  1 1 4 0 - 1 1 5 8 ,  w a t  h e m  m e t e e n  d e  term ini 

v o o r  d e  v e r v a l s i n g  m o e t  le v e r e n 69. D e  s t i j l o n t le d i ng  d ie  

h i j o n s a a n b i e d t  m i s t  e e n  r u im e  b a s i s .  H i j  b e p e r k t  z ic h  

im m e r s t o t  h e t  g e b r u i k  v a n  h e t  w o o r d  deinceps  a l s  k e n m e r k  

v o o r  d e  dictator ;  v e r w o n d e r l i jk  g e n o e g , d a a r  h e t  s l e c h t s  in

6 7. Annales abbatum monasterii Eenamensis, ed . U . Ber l i èr e, D ocu 

ments inédits pour servir à l'histoire ecclésiastique de la Belgique, 

M ar ed so u s, 18 9 4 , I ,  p . 12 1.  - Abbates Eenamenses ( B r u ssel , K o n . B i 
b l i o t h eek , 11- 4 4 5 ) .  - C . V an  G est el , Historia sacra et profana archiepi- 

scopatus Mechliniensis, D en  H aag, 17 2 5 , I I ,  p . 250 .
6 8 . V o o r eer st  i n  d e st i ch t i n gsoo r k on d e v an  10 6 3; ver vo l gen s in  

10 9 5- 6 , h et  zeer  b el an gr i j k e d om ein  H el l eb ecq  ( M i l i s, D e onuitgegeven  

oorkonden, n r . 2 , p p . 3-4 )  en  i n  1110  b i j  d e st i ch t i n g v an  d e Novus 

Burgus Pam el e ( P i o t , o.e., n r  13 ,  p p . 15- 6 ) .
69 . H u ygh eb aer t , o .c ,  p p . 19 2- 3.



v ie r  o o r k o n d e n  ( P i o t  3 6 ,  3 7 ,  4 2  e n  4 3 )  v o o r k o m t  e n  n ie t  

in  d e  o v e r i g e  ; o o k  n ie t  t r o u w e n s  in  d e  z g . v e r v a l si n g .  M e n  

v r a a g t  z ic h  d a n  o o k  a f  o p  w e l k e  g r o n d e n  h i j d e  o o r ko n d e n  

a a n  e e n  z e l fd e  d i c t a t o r  t o e sc h r i j f t .  H e t  i s  g e w a a g d e e n  

o n d e r z o e k  n a a r  h e t  w o o r d g e b r u i k  a a n  d e  h a n d  v a n  é é n z o  

a lg e m e e n  w o o r d  d o o r  t e  v o e r e n .  H e t  k a n  s le c h t s  w a a rd e  

h e b b e n  in  e e n  g l o b a a l  v o k a b u la i r  o n d e r z o e k 70.

L a t e n  w e  n u  e v e n  n a g a a n  o f  d e  a c h t  o o r k o n d e n  w e r k e li jk  

a l le  a a n  e e n  z e l fd e  d i c t a t o r  k u n n e n  t o e g e sc h r e v e n  wo r d e n ,  

o f ,  m in d e r  a f f i r m a t i e f ,  z e  a l le  t y p i sc h  E n a a m se  sc rip t o r iu m -  

k a r a k t e r i s t i e k e n  b e v a t t e n .  D a a r e n b o v e n  m o e t e n  w e  o ns  a f 

v r a g e n  o f  d e  l i j s t  e x c lu s ie f  i s .  D e  o o r k o n d e  v a n  1 06 4  h o u 

d e n  w e  v o o r l o p ig  b u i t e n  b e sc h o u w in g .

P i o t  4 7  k a n  a l le sz in s n ie t  o p g e n o m e n  w o r d e n ,  w a n t  he t  

s t u k  h e e f t  n o c h  n a a r  o p b o u w ,  n o c h  n a a r  sp e c i f i e k e  ui t d r u k 

k in g e n  i e t s  g e m e e n  m e t  d e  a n d e r e .  W e  h a le n  a l s  a r g um e n t  

a a n ,  d a t  d e  invocatio ( In  nom ine Sancte e t Individue Trini

tatis) a l le e n  n o g  v o o r k o m t  in  P i o t  3 3  : d e z e  o o r k o n d e  is 

e c h t e r  e e n  sa m e n v o e g se l  v a n  e e n  o u d e r e  o o r k o n d e  v a n 

B o u d e w i jn  V I I  e n  e e n  b e v e s t i g i n g s c l a u s u l e  v a n  D ie d er i k  

v a n  d e  E l z a s .  E n k e l  d i t  l a a t s t e  d e e l  k a n  a a n  o n z e  dictator  

w o r d e n  t o e g e sc h r e v e n  ; d e  invocatio  e c h t e r  m a a k t  d e e l  u i t  

v a n  h e t  s t u k  d a t  o p  B o u d e w i jn  V I I  t e r u g g a a t .  A n d e r e a r g u 

m e n t e n  t e g e n  d e  v o o r o p g e s t e l d e  o p in ie  z i jn ,  d a t  g e en  e n k e le  

g e l i jk e n i s  k a n  a a n g e t r o f fe n  w o r d e n  in  d e  o p b o u w  (d e  volg 

orde der d e len ), n o c h  in  d e  t e k s t  v a n  d e  inscriptio o f  v a n  

d e  corroboratio, t e r w i j l  o o k  d e  a n d e r e  d e le n  v a n  h e t  e sc h a -  

t o c o l  o n t b r e k e n ,  o p  d e  signa n a .  D e z e  z i jn  e c h t e r  o n g e w o o n  

t e  E n a m e  ; e n k e l  n o g  in  P i o t  3 3  e n  4 0  t r e f t  m e n  z e  a a n , 

d a a r  w a a r  in  d e  a n d e r e  g e v a l le n  g e w o o n  d e  n a m e n  v a n d e  

g e t u ig e n  w o r d e n  o p g e s o m d ,  z o n d e r  signum.

W a n n e e r  P i o t  4 7  d u s  g e ë l im in e e r d  d ie n t  t e  w o r d e n  u it  

d e  l i j s t ,  d a n  z a l  m e n  h e t  v e r v a n g e n  d o o r  n r  3 4 .  H e t i s  e e n  

g r a fe l i jk  s t u k ,  d a t  e e n  i d e n t i e k e  o p b o u w  h e e f t  a l s  P i o t  3 3 .

70 . C f . Pr ev en i er , o.e., I ,  p . 279 , d i e zel fs d e w o o r d st at i st i ek  n iet  
k o n  t oep assen  op  een  t o t aal  van  29 8  o o r k o n d en .



H e t  e n ig e  o n d e r sc h e id  i s  h e t  o n t b r e k e n  v a n  e e n  invocatio. 

O v e r ig e n s  i s  d e  g e l i jk e n i s  2e l f s  t o t  in  d e  w o o r d e n  t o e  

o p m e r k e l i jk  : intitulatio, inscriptio, arenga, z e l f s  d e  f o r 

m u le  pro rem ission e... i n  d e  dispositio. O o k  d e  corrobora 

t e  i s  i d e n t i e k  ( a l l e e n  s t a a t  e r  i n  h e t  e n e  g e v a l  corroboravi, 

in  h e t  a n d e r e  corroboraverim  ! )  e v e n a ls  d e  r e s t  v a n  h e t  

e sc h a t o c o l .

M e n  k a n  d u s  m in s t e n s  d e  o o r k o n d e n  n r  3 3 ,  3 4 ,  3 6 ,  3 9 

e n  4 4  ( g r a fe l i jk e  s t u k k e n ) ,  4 2 ,  4 3  ( s t u k k e n  v a n  A r nu l f  

v a n  O u d e n a a r d e )  e n  3 7  (o o r k o n d e  v a n  N i k l a a s  v a n  K a me 

r i jk )  a l s  é é n  g r o e p  b e sc h o u w e n . O o k  d e  o o r k o n d e n  2 7 

( 1 1 2 8 ,  D ie d e r i k  v a n  d e  E l z a s )  e n  3 0  ( 1 1 3 6 - 7 ,  N i k l a as  

v a n  K a m e r i jk ) ,  b e id e  d u s  v a n  v ó ó r  1 1 4 0  ( d e  d a t u m  d ie  

H u y g h e b a e r t  v o o r s t e l t  v o o r  h e t  e e r s t e  o p t r e d e n  v a n  d e  z g . 

falsaris) k u n n e n  g e r e k e n d  w o r d e n  t o t  d e  o o r k o n d e n  m e t  

t y p isc h  E n a a m se  u i t d r u k k in g sw i jz e n .  O f  d e  «  v e r v a l se r  »  

n u  a l  w e r k z a a m  w a s  in  1 1 2 8  o f  d a t  h i j z ic h  l a t e r  o p d a t  

s t u k  h e e f t  g e ïn sp i r e e r d  i s  w e l  n ie t  u i t  t e  m a k e n .

L a t e n  w e  n u  e v e n  d e  k a r a k t e r i s t i e k e n  o n d e r  o g e n  n e me n , 

d ie  o n s t o e la t e n  z e  a l s  é é n  g r o e p  t e  b e sc h o u w e n .

1 . d e  invocatio : Z e  k o m t  v o o r  in  a l le  g r a fe l i jk e  o o r k o n 

d e n  ( 2 7 ,  3 3 ,  3 6 ,  3 9 ,  4 4 )  b e h a lv e  in  3 4 .  D e  t e k s t  i s t e l k e n s  

v e r sc h i l l e n d ,  b e h a lv e  in  3 9  e n  4 4  (In  nom ine D om in i). 

W e  m e r k e n  o p  d a t  d e  o o r k o n d e n  v a n  1 0 6 3  e n  1 0 6 4  e v e n

m in  e e n  invocatio  b e v a t t e n .  O o k  d e  b i ssc h o p p e l i jk e  a k t e n  

3 0  e n  3 7  e n  d ie  d e r  h e r e n  v a n  P a m e le  4 2  e n  4 3  b e z i tt e n  e r  

g e e n .  H e t  g e b r u i k  e r v a n  i s  d u s  t e  E n a m e  m in o r i t a i r  e n  d e  

fo r m u le  z e l f  o n v a s t .

2 . d e  intitulatio  v a n  d e  g r a v e n  i s  so m s v o o r a fg e g a a n  d o o r  

E go  ( 2 7 ,  3 6 ,  3 9 ,  4 4 )  ; d i t  w o o r d  o n t b r e e k t  e c h t e r  i n  de  

a n d e r e  g r a fe l i jk e  s t u k k e n .  T e l k e n s  l u i d t  d e  fo r m u l e D ei  

gratia com es Flandrie, a l  k u n n e n  d e  w o o r d e n  s o m s  e e n  

v e r sc h i l l e n d e  v o lg o r d e  in n e m e n . I n  3 6  k o m t  n o c h t a n s 

divina gratia v o o r ,  e n  in  4 4  divina m iseratione, o n g e t w i j f e l d  

o n d e r  i n v lo e d  v a n  d e  K a m e r i jk s e  k a n se la r i j - o o r k o n d en 71.

7 1.  C f . P i o t , n r s 10 , 17 ,  25, 26 , 29 , 3 1 v an  d e b i ssch o p p en  z i j n  
al l e k an selar i j - o o r k o n d en , w aar i n  divina miseratione w o r d t  geb r u i k t .



D e  intitulationes v a n  1 0 6 3  e n  1 0 6 4  d i s t a n c ië r e n  z ic h  

d a a r v a n  m e t  r e sp .  Balduinus gratia D ei Flandrensium prin- 

ceps  e n  Balduinus per D ei clem entiam  Flandrensium prin- 

ceps.

3 .  D e  notificatio  e n  h e t  a d r e s  z i jn  z e e r  w i ss e l v a l l i g  : n u  

e e n s g e b r u i k t  m e n  notificare ( 2 7 ,  3 0 ,  3 6 ) ,  d a n  w e e r  notum  

esse  ( 3 7 ,  4 2 ,  4 3  e n  4 4 )  in  e e n  o f  a n d e r e  v e r v o e g d e  v o r m.  

Z e  o n t b r e e k t  i n  3 3  e n  3 4 ,  w a a r  h e t  a d r e s  t e l k e n s  l ui d t  : 

om nibus tam ecclesiasticis quant secularibus in suo princi- 

patu72. D e  notificatio  o n t b r e e k t  e v e n e e n s in  P i o t  3 9  e n  in  

d e  o o r k o n d e n  v a n  1 0 6 3  e n  1 0 6 4 .

4 .  D e  ar en ga t r e f t  m e n  in  d e  o o r k o n d e n  v a n  d e  «  v e r 

v a l se r  »  s le c h t s  a a n  in  d e  o o r k o n d e n  n r s .  3 3  e n  3 4  ( w a a r  

d e  t e k s t  i d e n t i e k  i s )  e n  3 9 .

5 .  D e  corroboratio  i s  i d e n t i e k  v o o r  d e  n r s  3 3  e n  3 4 ,  w e e r  

v o o r  d e  n r s  3 9 ,  4 2  e n  4 3 ,  e n  a l le  v i j f  o n d e r l in g  o ok  m e t  

n r  3 0 .  D e  a a n k o n d ig in g  d e r  g e t u ig e n  i s  o p v a l le n d  g el i jk e n d  

in  2 7 ,  3 6 ,  3 7  e n  4 4 73.

6 . D e  sanctio k o m t  v o o r  in  3 6 ,  4 4  e n  o p  e e n  v e r w a n t e  

w i jz e  b i j d e  o o r k o n d e  v a n  1 0 6 4 .  M a a r  o o k  d e  s t i c h t in g s 

o o r k o n d e  v a n  1 0 6 3  b e v a t  e e n  g e l i jk e n d e  sanctio ( w a t  

H u y g h e b a e r t  o v e r  h e t  h o o fd  h e e f t  g e z i e n ) ,  t e r w i j l  nr  3 7  

e r  e v e n e e n s e e n  b e z i t .  H i e r o p  k o m e n  w e  l a t e r  n o g  t er u g .

7 .  H e t  actum  l u i d t  h a a s t  s t e e d s  : A ctu m  est hoe  ( 2 7 ,  3 3 ,  

3 4 ,  3 6 ,  4 3 ,  4 4 ,  3 7 ) 74. H e t  i s  s l e c h t s  A ctum  in  3 9  ( e n  in  d e  

s t i c h t i n g so o r k o n d e )  ; h e t  o n t b r e e k t  in  3 0  e n  4 2 .

8 . H e t  ja a r  i s  b i jn a  in  a l l e  g e v a l le n  a a n g e g e v e n  d o or  : 

anno V erb i incarnati ( e v e n t u e e l  e e n  a n d e r e  v o l g o r d e ) ,  e n

72. Z i e ver d er  i .v .m . «  principatus ».

73. D e h i er  geb r u i k t e fo r m u l e k o m t  n o g v o o r  als t yp i sch  En aam s 

b est an d d eel  t en  t i j d e van  B o u d ew i j n  V I I I  en  I X  ( P r ev en i er , o.e., 

p . 18 9 ) .
74 . Actum  est hoc  d at  du s o o k  i n  d e o o r k o n d e v an  10 6 4  vo o r k o m t , 

w o r d t  ech t er  aan get r o f fen  als een  k ar ak t er i st i ek  v an  d e o o r k on d en  
v an  Si n t -Ber t i j n s u i t  d eze p er i o d e, j u i st  d u s w aar  on ze oo r k o n d e h et  
l i ch t  h eef t  gezien . So m s t r ef t  m en  een  var i an t e aan  ( b v . B . G u ér ar d , 
Cartulaire de l’ahbaye de Saint-Bertin, Par i j s, 18 4 1,  n r  X I X  ( 10 7 5 ) ,  
X X X  ( 10 9 3 o n gev eer ) . - V er cau t er en , o.e., n r  14  ( 10 9 3) .



w e l  i n  2 7 ,  3 3 ,  3 4 ,  3 6  e n  4 3 .  H e t  l u i d t  e e n v o u d ig w e g 

anno D om ini  i n  3 9  e n  anno dom inice Incarnationis i n  3 7 .  

I n  d e  a n d e r e  g e v a l le n  o n t b r e e k t  h e t .  W a a r sc h i jn l i jk w e r d  

d e  u i t d r u k k in g sw i jz e  o v e r g e n o m e n  v a n  d e  t e  E n a m e  b e

w a a r d e  K a m e r i jk s e  k a n se la r i j- o o r k o n d e n 75.

9 .  D e  p la a t sa a n d u id in g  w o r d t  i n g e lu id  d o o r  apud  i n  2 7 ,  

3 9 ,  4 3 ,  z o a l s  o o k  in  1 0 6 3  e n  1 0 6 4 ,  t e r w i j l  m e n  in  33  e n  

3 4  in a a n t r e f t .

D e  a a n d u id in g  v a n  d e  in d ic t i e  o n t b r e e k t  t e l k e n s  in  d e  

o o r k o n d e n  v a n  d e  z g . «  v e r v a l se r  » ,  n ie t  i n  d i e  v a n 1 0 6 3  

e n  1 0 6 4 .  I n  d e  s t i c h t i n g so o r k o n d e  t r e f t  m e n  b o v e n d ie n  n o g  

h e t  r e g e r in g s ja a r  a a n  v a n  d e  F r a n s e  k o n in g .

W a t  l e e r t  o n s  n u  d e z e  d ip lo m a t i sc h e  o n t le d in g  v a n  de  

o o r k o n d e n  v a n  d e  dictator  c a  1 1 5 0 ,  e n  v a n  d e  o o r k o n d e n  

u i t  1 0 6 3  e n  1 0 6 4  ? T e l k e n s  i s  e r  o n d e r  d e  o o r k o n d e n,  o f  

o n d e r  b e p a a ld e  g r o e p je s  v a n  h e n  e e n  g r o t e  o v e r e e n k om st ,  

d ie  g a a t  t o t  l e t t e r l i jk e  o v e r n a m e  v a n  p a s sa g e s .

W a t  n u  m e t  d e  v o o g d i j  r e g e l in g  ? A l s  e n ig e  o v e r e e n ko m 

s t e n  m e t  d e  s t u k k e n ,  d i e  e e n z e l fd e  m onnik-falsaris z o u  

sa m e n g e s t e ld  h e b b e n , b e v a t  z e  : g e l i jk e n i s  in  d e  sanctio, 

e n  d e  fo r m u le  A ctum  est hoc a pu d ... M e t  d e  o o r k o n d e  v a n

1 0 6 3  h e e f t  z e  h a a s t  a l le s  g e m e e n  : w e  h e b b e n  a l  g e we z e n  

o p  d e  i d e n t i t e i t  in  d e  o p b o u w ,  n .a .v .  o n s e e r s t e  o nd e r z o e k  

n a a r  d e  e c h t h e id . E n k e l  t r e f t  m e n  in  d e  o u d s t e  e e n  arenga 

a a n  ( a l s  m o t i v e r i n g  v o o r  d e  s t i c h t i n g ) ,  in  d e  jo n g st e  e e n  

narratio ( h e t  v e r s l a g  v a n  d e  m o e i l i jk h e d e n  v a n  1 0 6 3 - 6 4 ) 76.

D e  o v e r e e n st e m m in g  b e p e r k t  z ic h  t r o u w e n s n ie t  t o t  de  

v o r m . O o k  d e  fo r m u le r in g  z e l f  i s  in  v e le  g e v a l le n  ve r h e l 

d e r e n d , z o a l s  d e  v e r m e ld e  intitulatio. D e  inscriptio  l u i d t  

i n  1 0 6 3  : W alberto  abbati e t successoribus ejus, e n  in

75. P i o t , n r s 7, 10 , 17 ,  18 , 2 5 , 26 , 29  en  3 1.  - V o o r b eel d en  u i t  
an d er e fo n d sen , d i e b ew i jzen  d at  w e w er k el i j k  m et  k an sel ar i j - geb r u i k  
t e d oen  h eb b en  z i j n  t al r i j k  : b v . A D N , 3H  57 / 7 17 , 3 H  57/ 720 , 28 H  
24 / 8 38 ; R A  G en t , St . Pi et er s, 20 7; St . B aafs, ad datum I V ,  14 ;  R A  
Ro n se, N i n o v e, 3, 3b i s, 6 ; Par i j s, Arch, nat., L  10 0 9  B / 6  ( al l e u i t  d e 
p er i o d e 112 9 - 114 6 ) .

76 . M i l i s, o.e., p . X L .



1 0 6 4  : W alberto  abbati d e Eiham ejusque successoribus, 

d e  e n ig e  g e v a l le n  t r o u w e n s t e  E n a m e ,  w a a r  m e n  t e  d oe n  

h e e f t  m e t  e e n  b ie z o n d e r e  i .p .v .  e e n  a lg e m e n e  inscriptio.

I n  1 0 6 3  sp r e e k t  B o u d e w i jn ,  d i e  r e e d s  in  d e  intitulatio  

princeps  h e e t ,  o v e r  z i jn  principatus, z o a l s  in  1 0 6 4  g e b e u r t ,  

é n  in  d e  intitulatio, é n  in  d e  narratio. W e  v i n d e n  t r o u w e n s 

n o g  l a t e r ,  in  d e  o o r k o n d e  v a n  B o u d e w i jn  V I I ,  b e v e s ti g d  

d o o r  D ie d e r i k  v a n  d e  E l z a s ,  e n  e e n  v a n  d e z e  l a a t s t e ( r e sp .  

P i o t  3 3  e n  3 4 )  r e m in i sc e n t i e s  a a n  1 0 6 3 - 6 4  in  h e t  a dr e s  : 

. . .  in suo principatu77, a l  i s  d i e  v a n  B o u d e w i jn  H a p k e n  

( 1 1 1 1 - 1 9 )  z e k e r  n ie t  d o o r  d e  « v e r v a l s e r »  o p g e s t e l d .

M e n  m e r k t  t r o u w e n s o p  d a t  d e  t w e e  o o r k o n d e n  v a n  

B o u d e w i jn  V ,  w a a r  h e t  o m  d e  m a c h t su i t o e fe n in g  g a a t , 

i d e n t i e k  z i jn  : w e  w e z e n  z o ju i s t  o p  principatus ;  e e n  a n d e r e  

a a n w i jz i n g  i s  d e  z i n ssn e d e  in om ni terra nostra et d itione  

( 1 0 6 3 )  e n  in tota nostra d icione  ( 1 0 6 4 ) .

D e  d e r d e  o v e r e e n k o m st  i s  h e t  g e b r u i k  v a n  h e t  w o o r d  

bannum, d a t  in  b e i d e  sanctiones a a n g e t r o f fe n  w o r d t .  H e t  

g e b r u i k  v a n  d e z e  w o o r d e n  : princeps, principatus, dicio, 

bannum, g e e f t  a a n  d e  b e i d e  s t u k k e n  e e n  t o o n  v a n  m a c h t ,  

d ie  in  d e  l a t e r e  o o r k o n d e n  h e le m a a l  n ie t  m e e r  a a n  te  t r e f fe n  

i s .  V e r g e t e n  w e  t e n s l o t t e  n ie t  d a t  h e t  o n g e b r u i k e l ijk e  ruricola 

e v e n e e n s in  1 0 6 3  e n  1 0 6 4  v o o r k o m t .

W a t  i s  d e  v o o r l o p ig e  k o n k l u s i e  ? D e  o o r k o n d e n  v a n  

1 0 6 3  e n  1 0 6 4  h e b b e n  o p v a l le n d e  g e l i jk e n i sse n ,  z o w e l n a a r  

d e  o p b o u w  a l s  n a a r  d e  t o o n .  Z e  v e r sc h i l l e n  h ie r in  be i d e  

m e t  d i e  w e l k e  d e  «  v e r v a l se r  »  c a . 1 1 5 4  sc h r e e f ,  d e e n k e le  

w e in ig  t y p e r e n d e  u i t z o n d e r in g e n  t e r z i jd e  g e la t e n .

O p  z i c h z e l f  b e w i js t  n a t u u r l i jk  d i e  o v e r e e n k o m st  m e t d e  

a k t e  v a n  1 0 6 3  n ie t  d a t  d e  v o o g d i j  r e g e l i n g  in 1064  w e r d  

o p g e s t e l d ,  e n  e v e n m in  c a . 1 1 5 4 .  I n  d e  t w e e  g e v a l le n k o n  

d e  s t i c h t i n g so o r k o n d e  a l s  V orlage  g e b r u i k t  z i jn .  A n d e r z i jd s

77. C f . V er cau t er en , o.e., p . L X X I ,  d i e een  vo o r b eel d  ci t eer t  van  
K ar ei  d e G o ed e m et  een  gel i j k en d  ad r es. - Een  an d er  v b . : 10 16 ,  Sin t -  
O m aar s : ...regnante rege R odberto et Balduino com ité super populum  

principatum tenente (Gallia Christiana, I I I ,  i n st r . c. 1 1 1 ) .



b e w i jz e n  d e  e n k e le  o v e r e e n k o m st e n  v a n  h e t  s t u k  v a n  1 0 6 4  

m e t  d ie  v a n  d e  «  v e r v a l se r  » e v e n m in  d a t  h ie r  s le c ht s  é é n  

e n  d e z e l fd e  o p s t e l l e r  a a n  h e t  w e r k  i s  g e w e e s t .  W e  mo e t e n  

h ie r  w a a r sc h i jn l i jk h e d e n  a f  w e g e n . L a t e n  w e  d a a r o m  n o g  o p  

d ie  g e l i jk e n i sse n  d ie p e r  in g a a n .

M e n  b e sc h ik t  o v e r  d e  b e v e s t i g i n g s o o r k o n d e  v a n  D ie d er i k  

v a n  d e  E l z a s  ( 1 1 2 8 ,  P i o t  2 7  ) ,  w a a r b i j  d e  sc h e n k ing  v a n  

B o s s u i t  d o o r  D ie d e r i k  v a n  C h iè v r e s  w o r d t  g e c o n f i r m ee r d .  

H i e r  r e e d s t r e f t  m e n  d e  u i t d r u k k in g  A ctum  est hoe ...apud  

a a n , w a t  ju i s t  d e  o o r k o n d e  v a n  1 0 6 4  m o e s t  v o e r e n  b in n e n  

d e  g r o e p  v a n  d e  «  v e r v a l se r  » ,  a l  b e g o n  d ie  z i jn  w er k  p a s  

t w a a l f  ja a r  l a t e r .  H e t  g e b r u i k  v a n  d e  u i t d r u k k in g  la a t  z ic h  

d u s  n ie t  v a t t e n  b in n e n  d e  p e r i o d e  1 1 4 0 - 5 8 .

E e n  z w a a r d e r  a r g u m e n t  v o o r  H u y g h e b a e r t  w a s  d e  sanctio, 

e n  n ie t  e n k e l  h e t  b e d r a g  ( w a a r v a n  w e  d e  w a a r d e  a ls a r g u 

m e n t  a l  h o g e r  h e b b e n  o n t z e n u w d ) ,  m a a r  o o k  d e  fo r m u le 

r i n g .  D e  p a s sa g e s  u i t  d e  o o r k o n d e n  v a n  1 0 6 4  e n  1 1 4 4 

( P i o t  3 6 ,  D ie d e r i k  v a n  d e  E l z a s )  w o r d e n  n a a s t  e l k a ar  

g e p l a a t s t ,  t e r w i j l  n o g  v e r m e ld  w o r d t  d a t  d e  z in sw e nd in g  

michi vel heredi m eo X L  marcas argenti persolvat  i n  n r  4 4  

v o o r k o m t  ( 1 1 4 6 ,  D ie d e r i k  v a n  d e  E l z a s ) .  A l v a s t  k a n  o p 

g e m e r k t  w o r d e n  d a t  n r  4 4  n ie t  v a n  4 0  m a r k  m a a r  v a n

3 0  p o n d  sp r e e k t  ! V e r g e l i jk e n  w e  n u  volledige uittreksels 

u i t  d e  o o r k o n d e n  v a n  1 0 6 4 ,  1 1 4 4  e n  1 1 4 6 ,  e n  la t e n  we  

o o k  d i e  v a n  1 0 6 3  n ie t  v e r g e t e n  ; h e e l  w a t  z a l  n u  d ui d e l i jk  

w o r d e n .

1 0 6 3  1 0 6 4

Q u o d  si  q u i sq u a m  c o n t r a  S i  e r g o  p r e fa t u s  A r n u l fu s

D e u m  e t  bannum nostrum  v e l  q u i q u a m  su c c e sso r u m

f a c e r e  p r e s u m p s e r i t  p r o  e ju s ,  H A N C  c o n s t i t u t i o n e m  

b a n n o , v e l  m ichi vel heredi n o s t r i  p r i v i l e g i i  t r a n sg r e s-

m eo, X X I I  marcas a u r i  su s  bannum nostrum  IN -

p e r s o lv e t . . .  F R E G E R IT , p ro contem ptu

n o s t r o  e t  t e m e r i t a t e  su a ,  

michi vel heredi m eo  X L  

marcas argenti p erso lv et...



1 1 4 4  1 1 4 6

U t  s i q u i s  d e  i l l a  a b  h a c  d ie  Q u i s q u i s  e r g o  H A N C  t a r n

e t  d e in c e p s  p  r  e  f  a  t  e  l é g i t im a n t  d o n a t i o n e m  I N -

e c c l e s i e  i n i u r i a m  F R IN G E R E  u e l  p r e f  a t e

in fe r r e  p r e s u m p s e r i t  X X X  e c c l e s i e  d e e a  i n i u -

marcas argenti michi vel he- r  i  a  m  a l i q u a t e n u s  f a c e r e

redi m eo pro contem ptu  per- p r e s u m p s e r i t  michi uel he-

solvat. redi m eo  X X X  l i b r a s  per-

solvet.

H i e r u i t  b l i j k t  n u  d a t  d e  o v e r e e n k o m st e n  n ie t  e n k e l  a a n  

t e  t r e f fe n  z i jn  in  d e  d r ie  jo n g s t e  o o r k o n d e n ,  m a a r  d a t  e r  

o o k  n ie t  t e  v e r w a a r l o z e n  g e l i jk e n i sse n  z i jn  m e t  d i e v a n  

1 0 6 3 ,  e n  d e r h a l v e ,  d a t  d e  r e la t i e  t u sse n  d e  jo n g s t e m in d e r  

d w in g e n d  i s  d a n  d e  a u t e u r  h e t  i n  z i jn  a r t i k e l  w o u  vo o r 

sp ie g e le n .

T r a c h t e n  w e  n u  e v e n  e e n  r e k o n s t r u k t i e  t e  m a k e n , m e t 

d e  v r a a g ,  o p  w e l k e  o o r k o n d e n  in  d e  a r c h ie v e n sc h a t ,  d e  

m o n n ik  k o n  b e s l a g  l e g g e n  o m  a l s  v o o r b e e l d  t e  d ie n e n b i j 

h e t  o p s t e l l e n  v a n  d e  g r a fe l i jk e  o o r k o n d e n  v a n  1 1 2 8  ( P i o t  

2 7 ) ,  1 1 4 0  ( 3 3 ) ,  1 1 4 0  ( 3 4 ) ,  1 1 4 4  ( 3 6 ) ,  1 1 4 6  ( 4 4 )  e n  

1 1 5 0  ( 3 9 )  ?

E r  b e s t o n d  c a . 1 1 2 8  g e e n  e ig e n  d ip lo m a t i sc h e  t r a d i ti e  

t e  E n a m e ,  o f  a l t h a n s  z i jn  d e  o o r k o n d e n ,  d i e  d a a r  h et  p r o 

d u k t  v a n  g e w e e s t  z o u d e n  z i jn ,  n ie t  b e w a a r d .  M e n  b e sc h ik t e  

e r  s le c h t s  o v e r  d e  g r a fe l i jk e  o o r k o n d e n  o p g e s t e l d  in  1 0 6 3  

e n  1 0 6 4 ,  d i e  d e s t i n a t a r i s - o o r k o n d e n  z i jn 78, e n  o v e r d e  

v e r d w e n e n  d o k u m e n t e n  v a n  B o u d e w i jn  V I I  e n  K a r e i  d e  

G o e d e ,  w a a r v a n  d e  sp o r e n  b e w a a r d  z i jn  in  d e  b e v e s t ig i n g  

v a n  D ie d e r i k  ( P i o t  3 3 ) .  E e n  g r a fe l i jk  m a n d a m e n t  ( P io t  1 1 )  

e n  e e n  b r i e f  ( P i o t  12 ) k o m e n  n a t u u r l i jk  n ie t  i n  a a n m e r k in g  

a l s  e v e n t u e e l  m o d e l ,  e v e n m in  a l s  d e  a n d e r e  s t u k k e n , in  

h e t  a r c h ie f  b e w a a r d ,  v a n  p a u se l i jk e  o f  b i ssc h o p p e l ijk e  o o r 

sp r o n g ,  z i jn d e  k a n se la r i j - o o r k o n d e n .  H e t  e n ig e  w a t  o o i t  t e

78. A l  z i j n  ze n i et  t e En am e gesch r even , ze w er d en  t och  d o o r  d e 
jon ge gem een sch ap  gecon cip i eer d .



E n a m e  w a s  o p g e s t e l d  w a r e n  h a l f - i n fo r m e le79 o fw e l  ga n s-  

i n fo r m e le  notitiaem. G e e n  e c h t e r  w a s  g e sc h ik t  o m  t e  

d ie n e n  b i j  d e  r e d a c t i e  v a n  d e  g r a fe l i jk e  o o r k o n d e n  v a n  1 1 2 8  

( e n  d u s  z e k e r  v a n a f  B o u d e w i jn  V I I ,  1 1 1 1 - 1 9 ) .

N u  i s  ju i s t  d e  c o n t i n u ï t e i t  in  d e  g e b r u i k e n  d a t g e n e w a t  

o n s t o e la a t  b e p a a ld e  sc r ip t o r iu m - g e w o o n t e n  t e  h e r k en n e n  ; 

g e z ie n  d e  e n k e le  g e l i jk e n i sse n  t u sse n  d e  g r o e p  1 0 6 3- 6 4  

( s t e r k  o n d e r l i n g  v e r b o n d e n )  e n  d ie  v a n a f  1 1 2 8 ,  z a l  m e n  

d e z e  l a a t s t e  z ie n  a l s  e e n  p r o d u k t  g e ïn sp i r e e r d  o p  de  g r o e p  

1 0 6 3 - 6 4  o f  o n r e c h t s t r e e k s  l a n g s  d e  v e r l o r e n  o o r k o n de n  v a n  

B o u d e w i jn  V I I  e n  K a r e i  d e  G o e d e  o m .

D e  s t i j l k e n m e r k e n  e n  d e  o p b o u w  p le i t e n  t o c h  v e e l  m ee r  

v o o r  e e n  o p l o ss in g  : 1 0 6 3  >  1 0 6 4  >  ( B .  V I I - K . d . G . )

>  1 1 2 8  e .v . ,  d a n  v o o r  1 0 6 3  >  ( B .  V I I - K .  d .  G .  )

>  1 1 2 8  e .v .  >  1 0 6 4 .

W e  h e r h a le n  o n z e  v o o r n a a m st e  a r g u m e n t e n  :

—  d e  o v e r e e n k o m st  i n  d e  o p b o u w  v a n  d e  o o r k o n d e n  v a n 

B o u d e w i jn  V  ;

—  d e  o v e r e e n k o m st  in  t o o n  e n  w o o r d g e b r u i k  ;

—  d e  m in ie m e  e n  a l le s  b e h a lv e  d o o r s la g g e v e n d e  o v e r ee n 

k o m s t e n  m e t  o o r k o n d e n  v a n  d e  l a t e r e  g r o e p .

D e  a a n w e z ig h e id  v a n  d e  t e r m  hospes  in  e e n  z g . falsum, 

v e r v a a r d ig d  m e t  h e t  o o g  o p  e e n  o v e r e e n k o m st ,  w a a r  ze l f  

n ie t  v a n  hospes  sp r a k e  i s ,  m a a r  v a n  advena, v o r m t  e e n  

t e g e n p r o e f .

I n  d i t  v e r b a n d  k a n  z e l fs  n o g  t o e g e v o e g d  w o r d e n  d a t  m e n  

in  d e  o o r k o n d e  v a n  1 1 5 4  e n k e l  v a n  advenae e n  n ie t  v a n  

hospites  w i l d e  g e b r u i k  m a k e n , a l  z o u  h e t  d e  a a n le id in g  v a n  

d e  v e r v a l s i n g  g e w e e s t  z i jn .  M e n  v i n d t  h ie r v a n  e e n  sp o o r  

in  d e  r u g n o t a ,  d i e  ju i s t  d e  l a a t s t e  i s  d ie  hand C  a a n b r a c h t  

t u sse n  1 1 5 4  e n  1 1 6 4 8' .  D e  t e k s t  l u i d t :  « A r n o l d s  al-

79 . M i l i s, o.e., n r  2 ( 10 9 5- 9 6 )  en  h et  eer st e d eel  van  n r  4  ( 1116 

3 2 >- . . . . .
80 . U i t gegeven  d o o r  P i o t , m eest al  ach t eraan  b i j  d e n i et  ged at eer d e

st u k k en , al sook  d o o r  M i l i s, o.e., d i e o o k  P i o t ’s st u k k en  i n  d e t i j d  
si t u eer t  ( p p . X L I I I  e .v .) .

8 1. M i l i s, o.e., p p . X X X I I - X X X I I I .



d enardensis d e  a d u e n is  h u iu s u i l l e  ».  Z e  w e r d  d u s  a a n g e 

b r a c h t  z e e r  k o r t  n a  d e  z g . v e r v a l s i n g .  N i e t t e m in  b li j f t  e r  

sp r a k e  v a n  aduenae ( z o a l s  o o k  e n k e le  ja r e n  l a t e r  a l s  r u b r ie k  

in  h e t  c a r t u l a r i u m ) 82, n ie t  v a n  hospites.

V a t t e n  w e  n u  e v e n  d e  resultaten  v a n  o n s  o n d e r z o e k  

sa m e n .

H osp es  i s  i n  g e b r u i k  v a n a f  d e  K a r o l in g i sc h e  p e r i o d e ,  a l  

i s  d e  b l o e i t i jd  v a n  h e t  w o o r d  p a s  in  d e  X l l d e  e e u w  t e  

z o e k e n . D e  a a n w e z ig h e id  v a n  h e t  w o o r d  in  d e  o o r k o n de  

i s  d u s  g e e n  b e l e t s e l ,  v o o r a l  o m d a t  in  1 1 5 4  sp r a k e  is  v a n

advenae.

T e n  t w e e d e  v in d t  m e n  in  d e  i n t e r n e  t o e s t a n d  v a n  h e t 

g r a a fsc h a p  V la a n d e r e n ,  e n  m e e r  b e p a a ld  in  h e t  p a s  op  

L o t h a r in g e n  v e r o v e r d e  g e b ie d ,  d e  v e r k la r in g  v o o r  d e v r o e g 

t i jd i g e  m o e i l i jk h e d e n ,  e n  h e t  r e g e l m a t i g  b e r o e p  o p  d e  g r a a f .

W a t  h e t  bannum  b e t r e f t  b e v o n d  B o u d e w i jn  V  z ic h t  ju i s t  

in  e e n  n e t e l i g e  s i t u a t i e ,  o m d a t  h i j e e n  v a n  z i jn  s te u n p io n n e n  

m o e s t  i n  b e d w a n g  h o u d e n , d e  h e e r  v a n  O u d e n a a r d e .  V er 

v o lg e n s  l a a t  h e t  g e b r u i k  v a n  z i l v e r e n  m a r k e n  z ic h  bie z o n d e r  

g o e d  v e r k la r e n  t e  S in t - O m a a r s ,  e n  z o u  h e t  e ig e n  g e br u i k  

v a n  e e n  sanctio i n  g e ld  n e g e n t i g  ja a r  l a t e r  h o p e lo o s  a r 

c h a ïsc h  z i jn .

D e  p o g in g  o m  e e n  v e r d r u k t e  a b d i j  t e g e n  d e  v a n  h e b z uc h t  

e n  u su r p a t i e - d r a n g  b r u ise n d e  A r n u l f  t e  p l a a t se n  i s  o n h o u d 

b a a r .  N i e t s  l a a t  o n s  t o e  o m  t e  o o r d e le n  o f  h e t  b e d ra g  w a a r 

v o o r  d e  h e e r  a fs t a n d  d e e d  v a n  z i jn  r e c h t e n ,  h o o g  o f l a a g  

l a g ,  t e r w i j l  d e  r e g e l i n g  v a n  1 1 5 5  v e e l  g u n s t ig e r  v oo r  d e  

a b d i j  w a s ,  d a n  m e n  h e t  h e e f t  w i l l e n  v o o r s t e l l e n .

D e  s t i j l o n t l e d i n g  e n  h e t  w o o r d g e b r u i k  n u  w i jz e n  u i t d a t  

h e t  ju i s t  h o o g s t  o n w a a r sc h i jn l i jk  z o u  z i jn ,  d a t  d e  dictator 

v a n  h e t  m id d e n  d e r  X l l d e  e e u w ,  t e v e n s v e r a n t w o o r d e li jk  

z o u  z i jn  v o o r  h e t  o p s t e l l e n  v a n  d ie  v a n  1 0 6 4 .  D a a r vo o r  

f a a l t  h i j ju i s t  o p  k r i t i e k e  p u n t e n .

E n k e l e  bijkom ende aanwijzingen  t r o u w e n s m a k e n  h e t



n o g  o n w a a r sc h i jn l i jk e r  d a t  m e n  m e t  e e n  v e r v a l s i n g  zo u  

t e  d o e n  h e b b e n .

H e t  i s  d e  le z e r ,  d i e  i e t s  a fw e e t  v a n  d e  g e sc h ie d e n is  d e r  

h e r e n  v a n  P a m e le  m issc h ie n  o p g e v a l l e n ,  d a t  h ie r  e e n m o e i 

l i jk h e id  n ie t  t e  b e r d e  i s  g e b r a c h t ,  d i e  o n g e t w i j f e ld  b i j 

v lu c h t i g  b e sc h o u w e n  z o u  k u n n e n  g e b r u i k t  w o r d e n  a ls 

a r g u m e n t  t e g e n  d e  e c h t h e id .  I n  d e  g e t u i g e n l i js t  t r ef t  m e n  

im m e r s  a a n  : H ugone, A rn u lfo  de Aldenardo, t e r w i j l  d e  

v o o g d i j  e n k e l  e n  nominatim  a a n  A r n u l f  w o r d t  o v e r g e d r a 

g e n . W ie  e r  e e n  v e r v a l s i n g  in  w i l  z ie n  z a l  z e g g e n  da t  e r  

i e t s  m is  l o o p t  : d e  falsaris h e e f t  d e  k o m b in a t i e  n ie t  k u n n e n  

m a k e n , d a t  H u g o  e v e n e e n s e e n  l i d  v a n  d e  fa m i l i e  w a s,  e n  

h i j d e r h a l v e  d e  v o o g d i j  o v e r g e la t e n  h e e f t  a a n  A r n u lf  I ,  e e n  

n a a m g e n o o t  t r o u w e n s  v a n  d e  h e e r  v a n  P a m e le  r o n d  h e t 

m id d e n  d e r  X l l d e  e e u w 83.

M o e s t  d e  falsaris b e s t a a n  h e b b e n , d a n  m o e t  h i j b ie z o n d e r  

g o e d  o p  d e  h o o g t e  g e w e e s t  z i jn  v a n  d e  k r o n o lo g ie  d er  fa m i 

l i e ,  w a n t  h e t  i s  o n m o g e l i jk  d a t  h i j in  H u g o  n ie t  e en  h e e r  

v a n  P a m e le  z o u  h e r k e n d  h e b b e n . D e  o o r k o n d e  v a n  1 0 6 3 is 

d a a r i n  z e e r  d u i d e l i jk ,  d o o r  h e t  i n la sse n  v a n  et  t u sse n  b e id e  

n a m e n . . .  e n  d ie  o o r k o n d e  k e n t  h i j m a a r  a l  t e  g o e d .

H o e  z o u  d e  «  v e r v a l se r  »  n e g e n t i g  ja a r  n a  d e  fe i t e n,  

k u n n e n  w e t e n  h e b b e n  d a t  H u g o  o p  d a t  o g e n b l i k  t e  o u d 

w a s ,  o m  z ic h  n o g  v e e l  o v e r  h e t  h o o fd  t e  h a le n . E n k el  e e n  

k r o n ie k  o f  a n n a le n , b i jg e h o u d e n  in  d e  N ovus Burgus, z o u 

d e n  h e m  d ie  b ie z o n d e r h e id  h e b b e n  k u n n e n  v e r sc h a f fe n,  e n  

e r  i s  h o e g e n a a m d  g e e n  a a n d u id in g  d a t  d ie  h i s t o r i sc he  d o k u -  

m e n t a t ie  o o i t  b e s t a a n  h e e f t .

H u g o  w a s  z e k e r  o u d ,  w a n t  h i j w a s d e  e e r s t e  b e w o n e r  

v a n  d e  turris Aldenardensis. D e  e e r s t e  v e r m e ld in g  v a n  z i jn  

n a a m  d a t e e r t  v a n  1 0 3 8 ,  t e r w i j l  d e  v e r s t e r k in g  z e l f  v a n  k o r t  

v o o r  1 0 3 0  m o e t  d a t e r e n .  I n  1 0 6 4  s t o n d  h i j e r  d u s  a l c i r c a  

v i j f e n d e r t i g  ja a r  a a n  h e t  h o o fd ,  e n  h e t  i s  n ie t  in  t e  b e e ld e n

8 3. Z i e o v er  h en  : M i l i s, Les seigneurs de Pamele-Audenarde, i n  : 
Cahiers de civilisat ion médiévale, V I ,  19 6 3, p p . 49 -53, en  E . W ar l o p , 
i n  Nat ionaal biografisch woordenboek, I I ,  Br u ssel , 19 6 6 , cc. 656 -660 .



d a t  h i j a l s  jo n g e  sn a a k  z o u  b e l a s t  g e w o r d e n  z i jn  m et  d e  

s t r a t e g isc h e  P a m e le - b u r c h t .  H i j  w a s  d u s  z e k e r  o p  l ee f t i jd  

in  1 0 6 4 ,  e n  k o r t  n a d ie n  m o e t  h i j o v e r l e d e n  z i jn .

H e t  f e i t  d a t  e r  in  1 0 6 4  t w e e  O u d e n a a r d e ’s w a r e n ,  H ug o  

e n  A r n u l f ,  z o n d e r  t w i j f e l  v a d e r  e n  z o o n ,  w a a r v a n  d e e n e  

r e e d s o p  g e v o r d e r d e  l e e f t i jd  w a s ,  e n  w a a r v a n  d e  a n de r e  

m e t  d e  v o o g d i j  b e l a s t  w e r d ,  d a t  w a r e n  o m st a n d ig h e d en ,  d ie  

e e n  fa l sa r i s  v a n  b i jn a  e e n  e e u w  l a t e r  n ie t  b e k e n d  ko n d e n  

z i jn ,  e n  o o k  n ie t  k o n  u i t d e n k e n .

O o k  d e  r e s t  v a n  d e  g e t u i g e n l i js t  z i t  b ie z o n d e r  k n a p in  

m e k a a r ,  z e l f s  v e r w o n d e r l i jk  g o e d  m o e s t  h e t  o m  e e n  ve r v a l 

s i n g  g a a n . A b t  B o v o  v a n  S in t - B e r t i jn s  b v .  o v e r l e e d  a l  in  

1 0 6 5 84, e n  d a a r e n b o v e n  h a d  h i j d a t  ja a r  n o g  e e n  r e is  n a a r  

R o m e  g e m a a k t 85.

V e r v o l g e n s  h e e f t  m e n  b i j h e t  o p s t e l l e n  v a n  h e t  cartula

rium  c a . 1 1 8 2  d e  o o r k o n d e  o p  d e  p l a a t s  i n g e l a s t  w a a r  z e 

h o o r d e ,  n l .  o n m i d d e l l i jk  n a  d ie  v a n  1 0 6 3 ,  e n  v o o r  di e  v a n  

1 1 4 0  ( b e v e s t i g i n g  v a n  h e t  s t u k  v a n  B o u d e w i jn  V I I ) ,  1 1 2 8 ,  

1 1 4 0  e .v . ,  d u s  in  d e  g r o e p  g r a fe l i jk e  s t u k k e n ,  d i e  z e l f  

o n m id d e l l i jk  o p  d e  b i ssc h o p p e l i jk e  a k t e n  v o lg t .  Z o  z o r g d e  

h i j e r  o o k  v o o r  d a t  d e  b e v e s t i g i n g  v a n  D ie d e r i k  ( 1 14 0 )  

v o o r  d e  e e r s t e  z e l f s t a n d i g e  o o r k o n d e  v a n  d ie  g r a a f  ( 1 1 2 8 )  

w o r d t  g e p l a a t s t .

M e n  w e r p t  n a t u u r l i jk  t e r e c h t  o p ,  d a t  ju i s t  a l le s  in h e t  

w e r k  w e r d  g e s t e l d  o m  d e  v a l se  o o r k o n d e  z o  sn e l  m o g el i jk  

t e  «  i n t e g r e r e n  »  t e  m id d e n  v a n  d e  e c h t e . Z e k e r ,  m aa r  

ju i s t  d e  s t i p t h e i d  v a n  i e d e r e e n  i s  d a n  z o  o n v e r w a c ht .  M e n  

t r e f t  z e  z e l f s  a a n  b i j d e  v e r g e l i jk i n g  v a n  d e  r u g n ot a ’s d e r  

o u d s t e  o r ig i n e le n  e n  v a n  d e  r u b r i e k e n  in  h e t  c a r t u la r iu m .

V o o r  w a t  d e  o o r k o n d e  v a n  1 0 6 4  b e t r e f t ,  v i n d t  m e n  in 

h e t  o o r k o n d e n b o e k ,  p .  6 6 , d e  r u b r i e k  Balduinus com es de 

libertate ecclesie ;  d e z e  w a s o o r sp r o n k e l i jk  n o g  g e v o l g d  d o o r  

t w e e  l i jn e n ,  in  d e z e l fd e  r o d e  i n k t  g e sc h r e v e n ,  m a a r d ie  

n a d ie n  g e r a d e e r d  w e r d e n .  H e t g e e n  r e s t  i s  i d e n t i e k  aa n  d e

84 . Gall ia Christ iana, I I I ,  c . 494 .

85. G uérard , o.e., p p . 187-88.



r u b r i e k  v a n  d e  s t i c h t i n g so o r k o n d e  v a n  B o u d e w i jn  V  (p .  6 4 ) ,  

e n  d e  u i t d r u k k in g  de libertate ecclesie  l a a t  z ic h  o n m id d e l 

l i jk  h e r k e n n e n  a ls d e  t y p isc h e  u i t d r u k k in g  v a n  hand C  

d e r  r u g n o t a ’s ,  t e r  a a n v u l l in g  v a n  d e  r e e d s b e s t a a n de ,  m a a r  

o n v o ld o e n d e  d o r sa l e  g e g e v e n s d e r  o u d s t e  c h a r t e r s86 : n l .  

P i o t  1 , 2 ,  4 ,  1 5  e n  3 8 .  D r i e  la a t s t g e n o e m d e  s t u k k e n z i jn  

p a u se l i jk e  p r i v i l e g ie s ,  t e r w i j l  d e  e e r s t e  t w e e  n a t uu r l i jk  

s t i c h t i n g ss t u k k e n  w a r e n  ( r e s p .  v a n  B o u d e w i jn  V  e n  Lie t -  

b r e c h t  v a n  K a m e r i jk ) .  D e  rubricator, d i e  z e e r  n a u w g e z e t  

d e  t e k s t  d e r  r u g n o t a ’s ( v o o r a l  d ie  v a n  h a n d  C )  v o lgd e 87, 

h e e f t  d u s  o fw e l  e e n s t e  m e e r  e e n  m o o i  s t a a l t je  v a n  k o n se -  

k w e n t i e  g e g e v e n , m o e s t  h e t  s t u k  v a n  1 0 6 4  v a l s  g e w e es t  

z i jn ,  o fw e l  g e w o o n  d e  r u b r i e k  w e e r g e g e v e n  h e b b e n  v olg e n s  

h e t  sy s t e e m  d a t  h i j t o e p a s t e  v o o r  d e  a n d e r e  o u d e  a kt e n .

I n  d e  ja r e n  1 1 5 4 - 6 4 ,  d u s  v l a k  n a  d e  z g . v e r v a l s i n g , n a m

d e  o o r k o n d e  o n b e t w i s t b a a r  d e  p la a t s  in  h e t  c h a r t r ier  in ,  

w a a r  z e  o m w i l l e  v a n  o u d e r d o m  e n  in h o u d  r e c h t  o p  h a d.  

Besluit.

W e  s t a a n  a a n  h e t  e in d e  v a n  h e t  o n d e r z o e k .  Z o n d e r  e nig

v o o r b e h o u d  k a n  m e n  v e r k la r e n  d a t  g e e n  e n k e l  v a n  d e  n a a r

v o o r  g e b r a c h t e  a r g u m e n t e n  t e g e n  d e  e c h t h e id  a ls w e rk e l i jk  

b e w i js  k a n  g e ld e n .  T e n  t w e e d e  v o r m d e n  d e  o m s t a n d ig 

h e d e n  in  d e  ja r e n  d e r  z g . v e r v a l s i n g  n ie t  d ie  v r u c ht b a r e  

b o d e m  a l s  v o o r g e s t e l d  w e r d .  S t i j l -  e n  w o o r d g e b r u i k  l a t e n  

o n s  t o e  o m  d e  g r o e p  o o r k o n d e n  v a n  h e t  t w e e d e  e n  d e rd e  

k w a r t  d e r  X l l d e  e e u w  t e  z ie n  a l s  e n ig sz in s  sc h a t p l ic h t i g  

a a n  d e  fo r m u le s  v a n  1 0 6 3 - 6 4 ,  m a a r  z e  v e r t o n e n  v o o r al  

e ig e n  o n d e r l in g e  k a r a k t e r i s t i e k e n ,  w a a r a a n  d e  i n v loe d  v a n  

d e  K a m e r i jk s e  k a n se la r i j- o o r k o n d e n  n ie t  g e h e e l  v r e em d  

sc h i jn t .

T e n s l o t t e  l i e t e n  e n k e le  in t e r n e  k a r a k t e r i s t i e k e n  t oe ,  d e  

o n v e r d a c h t h e id  t e  a c c e n t u e r e n , w a a r t e g e n  d e  r u g n o t a’s e n

86. M ilis , De onuitgegeven oorkonden, p p . X X X I I - X X X I I I .

87 . D e  rub ricator v o lg d e  de aanduidingen  va n  de scribent van  het 

cartularium , w iens ve rw ijz in g  nad ien  w erd  u itgeschrapt. B ij h et  af 

schrift van d e  stich tingsoorkond e b le e f in  m argine nochtans staan : 

B. com. d. I. eel. (C a rt. 3 , p . 6 4 ) .



d e  r u b r i e k e n  e n e r z i jd s ,  d e  p la a t s  in  h e t  a r c h ie f  a nd e r z i jd s ,  

g e e n  b e z w a r e n  in b r a c h t e n .

B e w i jz e n  v o o r  d e  e c h t h e id  z i jn  d a t  n ie t  : v a n  g e e n  e n k e le  

o o r k o n d e  t r o u w e n s  k a n  d e  e c h t h e id  b e w e z e n  w o r d e n .  He t  

i s  o o k  n ie t  d e  t a a k  v a n  d e  d i p l o m a t i s t  o m  z u lk s  t e  d o e n ,  

w e l  o m  d e  e v e n t u e le  v a l sh e i d  t e  b e w i jz e n . . .  e n  d a t  i s  in  

h e t  g e v a l  v a n  d e  E n a a m s e  v o o g d i jr e g e l i n g  v a n  1 0 6 4  no g  n ie t  

m e t  e r n s t i g e  a r g u m e n t e n  g e b e u r d .

Aanhangsel.

D o m  H u y g h e b a e r t  h e e f t  a l s  a p p e n d i x  d e  t e k s t  v a n  d e  

o o r k o n d e  v a n  1 0 6 4  k r i t i s c h  t r a c h t e n  h e r u i t  t e  g e v e n.  N o c h 

t a n s  d ie n t  e e n  g r o o t  a a n t a l  l a k u n e s a a n g e s t i p t  t e  wo r d e n ,  

z o d a t  m e n  d e  v i j f e n t a c h t i g  ja a r  o u d e  u i t g a v e  v a n  C h. P i o t  

n o g  t e r  h a n d  z a l  m o e t e n  b l i jv e n  n e m e n , a l  b a se e r d e  d e z e  

z ic h  s le c h t s  o p  é é n  a fsc h r i f t .

V o o r e e r s t  d e  v e r sc h i l l e n d e  t r a d i t i e s  : e r  o n t b r e k e n d e  

a fsc h r i f t e n  u i t  h e t  T w eed e Cartularium van Vlaanderen, t e  

R i js e l ,  A D N ,  B  1 5 6 2 ,  n ° 3 5 ,  e n  v a n  d e  C ollection  Duchesne, 

2 2 ,  f ° 3 8 8  v a n  d e  B ibliothèque nationale t e  P a r i js .  H i j  

v e r g i s t  z ic h  v e r v o l g e n s  d o o r  h e t  vidimus v a n  1 3 7 1  o p  h e t  

o r ig i n e e l  t e  d o e n  t e r u g g a a n ,  e n  b e d e n k t  h e t  - t e n  on 

r e c h t e  - m e t  d e  l e t t e r  B in  h e t  s t e m m a 88. M e n  z a l  o o k  n ie t  

n a g e la t e n  h e b b e n  in  d e  r u b r i e k  v a n  v e r s i e  G  d e  f o u t g e le 

z e n  t e  h e b b e n  : Copia advocacie d icte ecclesie Eyham ensis 

per Balduino com ité dom ino Aldenardensi in parvis nego- 

ciis com m isse, i .p .v .  per Balduinum com item . V o l l e d ig h e i d s 

h a lv e  h a d  n o g  k u n n e n  v e r m e ld  w o r d e n  d a t  h e t  E n a a m se 

c a r t u l a r iu m  5 ,  p .  7  e e n  n e d e r l a n d se  v e r t a l i n g  b e v a t v a n  

h e t  s t u k ,  d a t e r e n d  u i t  d e  X V d e  e e u w .

88. M erk en  w e  o o k  o p  dat nergens de archiefreferentie  van  d e  tra 

d it ie  D  (n l. R on se , R ijk sa rch ief, fon ds  E nam e, cart. 3, p p . 66 -67 ) 

w o rd t verm eld , al spreekt H uygheba ert de he le  ti jd  ov er  h et stuk. 

D aarenb ov en  zou  vo lgens d e  algem een  aanvaarde u itgave-norm en  de 

trad itie  C  (n l. een  a fschrift van  het vidimus) n iet m et d ie  letter 

beda cht m og en  w ord en . D e  rech tstreekse a fschriften  van het origineel 

m ogen  o p  de eerste letters aanspraak m aken.



V o o r  w a t  d e  u i t g a v e  z e l f  b e t r e f t  z u l le n  w e  o n s  b e p er k e n  

t o t  d e  m e e s t  b e l a n g r i jk e  t e k o r t e n ,  z o n d e r  v o l l e d ig he id  n a  

t e  s t r e v e n .  D e  v o r m  Eiham  e n  Eihamensis k o m t  n e r g e n s 

v o o r  : o o k  v e r s ie  D  l a a t  d e  i w e g .  O p ortet  h e e f t  s le c h t s  t w e e  

p ’s in  v e r s ie  F, e l d e r s  é é n . V ices  k o m t  n e r g e n s v o o r ,  o v e r a l  

vicem , z o a l s  o o k  o v e r a l  eis dari decernim us  s t a a t ,  i . p .v .  ei 

dari decernim us. I n  d e  v e r s ie  E  o n t b r e e k t  m eum  n a  here- 

dem , t e r w i j l  n a t u u r l i jk  X L  marcas d i e n t  g e le z e n  t e  w o r d e n

i .p .v .  X I  marcas. D a t  e r  n ie t  v e r m e ld  w o r d t  d a t  argenti 

sle c h t s  e e n  l a t e r e  t o e v o e g in g  v a n  d e  v e r s ie  D  i s ,  zo a ls  w e  

in  o n z e  s t u d i e  h e b b e n  d u id e l i jk  g e m a a k t ,  i s  e e n  b e tr e u r e n s 

w a a r d ig e  n a la t ig h e id .  O o k  le z e n  w e  in  g e e n  e n k e le  ve r s i e  

R eingot de Ganda, m a a r  w e l  i s R eingoto  d e  n o r m a le  v o r m  

(v e r s i e s  B D F ) ,  t e r w i j l  in  G  n ie t  Ganda, m a a r  Gand  s t a a t .  

M e r k e n  w e  t e n s l o t t e  o p  - m a a r  d e z e  o p so m m in g  i s  v e rr e  

v a n  e x c l u s ie f  - d a t  in  d e  v e r s ie  E  n ie t  Flandrensium  s t a a t ,  

m a a r  Flandr’, w a t  d u s  g e w o o n  a l s  a f k o r t i n g  v a n  h e t  in  d e  

a n d e r e  t e k s t e n  v o o r k o m e n d e  Flandriarum  k a n  d o o r g a a n 89.

L . M IL IS

89 . W e  danken  van harte v o o r  hun  w enk en  en in lich tingen , d e  P ro 

fessoren  E .I . S trubbe, A .E . V erh u ist en  W . P reven ier.


